KOMENTARI BNV

NA IZVJESTAJ 3-4/2016 O SPROVODENJU AKCIONOG PLANA ZA PP 23 ZA
OSTVARIVANJE PRAVA NACIONALNIH MANJINA

NOVI PAZAR, MART 2017.



OPSTI ZAKLJUCCI I PREPORUKE

Kvartalni izvjestaj 3-4 potvrduje da se Akcioni plan o ostvarivanju prava nacionalnih manjina
za PP 23 ne bavi rjesavanjem sustinskih problema Bosnjaka i drugih i drugih nacionalnih
manjina u Republici Srbiji. Njegov glavni nedostatak je su $to nema kvalitativnih indikatora i
analize na osnovu Kkojih se moze pratiti stepen ostvarivanja nacionalnih manjina za oblasti:
obrazovanja, kulture i informisanja, sluzbene upotrebe manjinskih jezika i pisama. U izvjestaju
o0 realizovanim aktivnostima u okviru poglavlja za unapredenja statusnog polozaja, zabrane
diskriminacije, slobode vjeroispovijesti, demokratsku participaciju, odgovarajucu
zastupljenost u javnom sektoru i javni poduzeéima, statusu nacionalnih savjeta, ekonomskog
polozaja nacionalnih manjina, te medunarodne saradnje, uglavnom su nabrojane aktivnosti
koje su realizovane u okviru ranije definiranih programa i projekta, $to onemogucéava pracenje
stepena ostvarenosti zacrtanih ciljeva.

Izvjestaju nedostaju mjerljivi indikatori o realizaciji aktivnosti na govornim podrucjima gdje
tradicionalno Zive nacionalne manjine, naprimjer, nema nikakvih podataka o realizaciji
aktivnosti na teritoriji govornog podru¢ja bosanskog jezika, na podru¢ju Sandzaka gdje
tradicionalno Zive BoSnjaci.

Izvjestaju nedostaje analize i pracenje socio-ekonomskog poloZzaja nacionalnih manjina i
statisticki podaci.

Bosnjacko nacionalno vijece predlaze:

1. Reviziju Akcionog plana sa ciljem unapredenja socio-ekonomskog polozaja
nacionalnih manjina.

2. Unapredenje pracenja i provodenja Akcionog plana vodenjem manjinske statistike na
teritorijalnim jedinicama 1 teritorijalnim oblastima u kojima tradicionalno zive
nacionalne manjine, uraditi socio-ekonomsku analizu i strategiju odrzivoga razvoja tih
podruc¢ja pomoc¢u UNDP indikatora ljudskog razvoja, na primjer strategiju odrzivoga
razvoja Sandzaka gdje tradicionalno zZive Bosnjaci.

3. Neophodno je izvrsiti reviziju Akcionog plana kojim treba definisati $to vise mjerljivih
i kvalitativnih indikatora kako bi se osigurali mehanizmi za mjerenje uticaja planiranih
aktivnosti i stepen dostizanja zacrtanih ciljeva.

4. Definisati eliminisanje postojecih administrativnih prepreka za ostvarivanje prava na
sluzbenu upotrebu bosanskog jezika u Sandzaku;

5. Definisati klju¢nu ulogu nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina u implementaciji
AP;

6. Odrediti poseban strucni tim za redovno pracenje Akcionog plana;

7. Organizovati edukaciju nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina za pracenje i

izvjeStavanje o implementaciji Akcionog plana;

Izraditi strategiju komunikacije o AP i promociju prava nacionalnih manjina;

9. Definisati efikasne mehanizme ostvarivanje prava na informisanje i za rjeSavanje
slucajeva diskriminacije BoSnjaka u obrazovanju na bosanskom, po preporukama
Zastitnika gradana i Povjerenika za ravnopravnost iz 2014;

©



I LICNI I STATUSNI POLOZAJ

AKTHBHOCT: 1.1. H3mene u donyHe 3axoua o 3awmumuy npasa u cio600a HayuoOHAIHUX
Maruna padu ypehera npasa Ha ynuc nooamka 0 HAYUOHAIHO] NPUNAOHOCIU NPUNAOHUKA
HAYUOHATHUX MAIbUHA Y ja8He ucnpase, ciyicoene eguoenyuje u 30upke TUYHUX no0amakd, y
CKNa0y ca YCMAagHUM NPUHYUNOM CLOD0OHO2 U3PAACABAILA HAYUOHAIHE NPUNAOHOCHIU.
POK: 3a yceajarwe: Il keapman 2016. 200une
3G NPUMEHY: KOHMUHYUPAHO, NOYe8 00 CIYNAared HA CHA2Y

HocHnoun U NAPTHEPU:

*  Munucmapcmeo HAONENHCHO 3a NOCLo8e OpJicasHe Yynpase U JOKAIHe

camoynpage

=  Hapooua ckynwmuna

*  Hayuouanuwu cagemu HAUUOHAIHUX MAFUHA
KOMENTAR: Akcionim planom, aktivnost nije realno postavljena u pogledu roka za
sprovodenje s obzirom da je u vrijeme usvajanja AP od strane Vlade Srbije (3. marta 2016.
godine) bilo potpuno izvjesno da se isti rok ne¢e moci ispuniti.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 1.4 Yuanpehere Ilocebnoe bupauxkoe cnucka (IIEC) nayuonanne marbune y
cmucy _Haooz2paowe u_yHanpehera nocmojehe anauxayuje 3a IIBC, a y yumy wmo
npeyusHuje2 a)cypuparba nooamaxa y3 obezoehere nosepousocmu ucmux.
POK: IV keapman 2015. 2co0une
HocHuonu U lNHAPTHEPU:

= Munucmapcmeo HAOJIEHCHO 34_NOCA08e _OPAHCABHE YNPAGE U JOKAIHE

camoynpaese

KOMENTAR: Aktivnost nije realizovana u okviru ovog Akcionog plana. U IzvjeStaju stoji
da je stanje nepromijenjeno.

STATUS : Aktivnost nije realizovana.

Il ZABRANA DISKRIMINACIJE

AKTHBHOCT: 2.1. bp30 u 0emamHo _00208aparbe HA_HALdA3e U NPenopyke 3aumumuuxd
epahana, Ioxkpajuncko2 ombyocmana u Ilosepenuxa 3a 3aumumy pasHoONPAGHOCIU Y CEUM
cayyajesumMa _Koju ymu4y HA _Npasd _NPUndoHuKa HAYUOHANHUX MArbUHa U _obesbeherve
aodexksamue _noopwiKe mum_UHCmumyyujama _Kaxko ou_ce ocucypaia eguxacha _obpada
00CMABHLEHUX NPUMYHCOU, U KAKO OU _OoHe Oule 00CmYnHe NPUnaOHUYUMA HAUUOHAIHUX
MArUHA.
- 6eza ca AII III" 23 akmuenocm 3.2.1.6. (3awmumnux epahana)
POK: Koumunyupano
HocHuolnu U HAPTHEPU:

= Koumponucauu op2an

*  Sawmumnux epahaua

= [Jlokpajurcku 0b6yocman

= [losepenuk 3a 3aumumy pasHONPAGHOCmuU




KOMENTAR: Ne navode se pokazatelji o provodenju aktivnosti koji stoje u Akcionom
planu, odnosno broj preporuka Zastitnika gradana koje su upuéene organima javne vlasti, te
broj preporuka koje su organi javne vlasti u potpunosti primijenili. Ne navodi se ni broj
pokrenutih postupaka pred drugim drzavnim organima.

Na primjer, do sada nije niSta poduzeto u sljede¢im slucajevima diskriminacije Bosnjaka i to:
U oblasti obrazovanja

1. U Skolama u Srbiji je zagarantovano ucenje iskljucivo srpskog maternjeg jezika.
Roditelji pripadnici vecinskoga srpskog naroda, prilikom anketiranja o izbornom m
predmetu, mogu da koriste mogu¢nost da njihova djeca uce strani jezik, informatiku
ili neki drugi predmet, dok Bosnjaci i druge manjine opredjeljenjem za ucenje svog
maternjeg jezika gube to pravo na izborni predmet, tako da to pravo mogu da uzivaju
samo pripadnici vec¢inskoga srpskog naroda.

2. Diskriminacija roditelja i djece prilikom izbora nastave na bosanskom jeziku
prisutna je u velikom broju $kola u SandZaku. Roditelji su takoder podvrgnuti
pritisku od strane odredenog broja direktora $kola sa ciljem da se ne izjaSnjavaju da
njihova djeca odnosno ucenici pohadaju nastavu na bosanskom jeziku.
Diskriminaciju je utvrdio i nezavisni drzavni organ, Povjerenik za zastitu
ravnopravnosti i to u svojim misljenjima, koja do danas nisu sprovedena, odnosno
utvrdena diskriminacija nije otklonjena.

Nisu ispoStovana sljedeca miSljenja Povjerenika za zastitu ravnopravnosti koja nisu
sprovedena tako da se u sljede¢im Skolama joS uvjek ne pohada nastava na bosanskom
jeziku:
1) Misljenje od 18.08.2014. godine vezano za diskriminaciju od strane Ministarstva
prosvijete, nauke 1 tehnoloSkog razvoja;
2) Misljenje od 18.08.2014. godine vezano za diskriminaciju u OS ,,Svetozar Markovi¢
u Prijepolju;
3) Misljenje od 18.08.2014. godine vezano za diskriminaciju u OS ,,Dusan Tomagevi¢-
Cirko* u Prijepolju;
4) Misljenje od 27.07.2014. godine vezano za diskriminaciju u OS ,,Mihailo Bakovi¢“ u
Prijepolju;
5) Misljenje od 27.07.2014. godine vezano za diskriminaciju u OS ,,Vladimir Peri¢ -
Valter* u Prijepolju;
6) Misljenje od 27.07..2014. godine vezano za diskriminaciju u OS , Milosav Stikovié*
u Prijepolju;
7) Misljenje od 27.07.2014. godine vezano za diskriminaciju u PU ,,Misa Cvijovi¢“ u
Prijepolju.
8) Misljenje od 27.07.2014. godine vezano za diskriminaciju u OS ,,Sveti Sava®,
Bostani u Prijepolju;
9) Misljenje od 25.06.2014. godine vezano za diskriminaciju u Gimnaziji u Novom
Pazaru.
Pitanje diskriminacije roditelja i djece koji su se izjasnili za nastavu na bosanskom jeziku koje
je konstatovano od strane Povjerenika za zaStitu ravnopravnosti ostalo je nerijeSeno.
Navodenje podataka o provedenom istraZzivanju o primjeni propisa o poznavanju jezika
nacionalne manjine u pokrajinskim organima uprave nema apsolutno nikakve veze sa
formuliranom aktivnoscu.
Podaci o posjetama Pokrajinskog zastitnika gradana odredenom broju naseljenih mjesta u
Vojvodini nisu relevantni za ovu aktivnost i zapravo bi se mogli vezati za aktivnost 2.2.
Nacionalna vijeca nisu partner.



STATUS: Aktivnost se ne realizuje.

PRIJEDLOG: Neophodno je da ministar prosvjete propiSe novo uputstvo za anketiranje
roditelja pripadnika nacionalnih manjina kojim ¢e se omoguciti da njihova djeca imaju dva
izborna predmeta od kojih je jedan njihov maternji jezik . Ispostovati Zakljucak Vlade
Republike Srbije iz 2013. godine kojim se omogucuje nastava na bosanskom u Priboju i Novoj
Varosi .

AKTHBHOCT: 2.2. Iloouzare ceecmu mehy umupom jagHocmu, nPUnaoHUUUMAa HAyUOHAIHUX
MArUHA U DQYHKYUOHEPUMA U 3ANOCICHUMA Y OP2AHUMA [A8HE 81ACU HA CEUM HUBOUMA O
NOCMOjaArby HAUUOHAIHUX MAIbUHA Y 3eMbU, FUXO8UM NPACGUMA _KAO U NPABUMA _HA
adupmamusne mepe 20e cy oHe HeONnxooHe.
POK: Koumunyupano
HocHuolqu U lNAPTHEPHU:

»  Kanyenapuja 3a by0CKA U MArUHCKA NPASA

*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 30 NOCI08E OPHCABHE YNPABE

= Cayorcba 3a ynpas/barbe Kaoposuma

= JasHu meoujcku cepsucu

»  Hayuouannu cagemu HayUOHAIHUX MAbUHA

= JasHu meoujcku cepsucu

»  Hayuouannu cagemu HayUOHAIHUX MAbUHA

KOMENTAR: Aktivnosti 1-2 se uglavhom odnose na teritoriju AP Vojvodine a 3-4 ima
jednu Aktivnost koju je provela Kancelarija za ljudska i manjinska prava koja je sama po sebi
nedovoljna za promoviranje nacionalnih manjina, njihovih prava i jacanja svijesti ukljucujuci
I potrebe za pozitivnim mjerama o pravima nacionalnih manjina.

Nema kvalitativnih indikatora o uticaju provedenih aktivnosti na promjenu svijesti kod
gradana. Nema nikakvih podataka o pokrivenosti aktivnosti u Stampanim i elektronskim
medijima. Nema podataka o broju i rasporedu seminara, obuka, broju ucesnika ni teritorijalne
zastupljenosti, u¢es¢a nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina 1 sl.

Uglavnom se informacije odnose na Vojvodinu. Nacionalna vijeca nisu adekvatno uklju¢ena
u ovu aktivnost.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTHBHOCT: 2.3. Cy3bujarbe 20860pa MPIHCHE Y MEOUJUMA U HA COUUJATIHUM MPENCAMA.
- geza ca mepom 3.2.3. AKyuoHo2 niana 3a aHMUOUCKDUMUHAYUTY
POK: Konumunyupano
HocHouu U iAPTHEPU.:
= Peeynamopho meno 3a eiekmponcke meouje
= Vopyoicerve Hosunapa
= Casem 3a wumamny.

KOMENTAR: Ne navode nikakvi pokazatelji realizacije ove aktivnost. Navode samo tvrdnje
jednog od nosioca aktivnosti (Regulatornog tijela za elektronske medije) formalne prirode, bez
pruzanja i jednog argumenta da to tijelo sprovodi spomenutu aktivnost. Drugi nosioci
aktivnosti se ne pominju da su sproveli bilo kakve aktivnosti.



Brojni su primjeri govora mrznje i direktnih prijetnji i uvreda upuéenih Bo$njacima
na sportskim manifestacijama a da drzavni organi ne reaguju:

Na fudbalskom stadionu u Novom Pazaru, u dva navrata, 22. marta i 28. augusta 2016. godine
tzv.,,navija¢i FK Crvena zvezda® upucivali su Sovinisticke i rasisticke izlive mrznje i
neprijateljstva, kao i prijetnje sljede¢e sadrzine ,,Oj Pazaru novi Vukovaru, oj Sjenice nova
Srebrenice®, ,,Ubij, zakolji, da Pazarac ne postoji“ tokom trajanja obije utakmice.

U oba slucaja specijalne policijske snage omogucile su tzv zvani¢nim. ,,navijaéima FK Crvena
Zvezda® da na Stadion u Novom Pazaru unesu oruzje i razne rekvizite i transparente koji
asociraju na genocid pocinjen nad BoSnjacima i koji vrijedaju Bosnjake po nacionalnoj i
vjerskoj osnovi stiCe se utisaka da se policijske snage prilikom odigravanja navedenih
utakmice podrzavale i $§titile ovakve izlive mrznje i samo demonstrirale silu vrseci blokadu
Novog Pazara, ograni¢avaju¢i slobodu kretanje stvarajuéi privid vanrednog stanja.
Nacionalni savjeti nacionalnih manjina nisu partner.

STATUS: Aktivnost nije sprovedena

AKTHBHOCT: 2.5. Cnposoherwe 00YKa ycMepeHux Ka jadyarby Ceecmiul C8Ux Denesanmuux
aKmepa KpUusuUYHONPasHo2 CUCHEMAd 0 3HAYA]Y NPOUECYUPATbd 3/I0OYUHA U3 MPIHCIHE.

- geza ca AII " 23 akmusnocm 3.10.1.3.

POK: Koumunyupano

HocHuolnu U IIAPTHEPU.
*»  Munucmapcmeo HaONeHCHO 34 YHYMPAULFE NOCL0BE
= Penybiuuko jasHo mydcuiauimeo
= [Ipasocyona axademuja
= Hayuonannu cagemu HQUUOHAIHUX MAFUHA

KOMENTAR: Nema ni kvalitativnih podataka o broju ucesnika, broju casova ucescu
nacionalnih savjeta nacionalnih manjina itd.

U izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno sprovodi.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTHBHOCT: 2.6. Jauare céecmu epahana 0 y3pouuma u HOCIeOUuYamd 3104 UHA U3 MPIAHCILE
U_HYIMO] MOAEPAHYUJU NPEMA MAKSUM OeliuMd.
- 6eza ca Al I 23 akmuenocm 3.10.1.4.
POK: Koumunyupano
HocHuonqu u lNAPTHEPU :
= Kanuyenapuja 3a 6y0CKa U MAareUHCKA NPAsA
*  Munucmapcmeo Ha0neHCHO 34 YHYMPAUFe NOCL08E
= Penybiuyko jasHO mMyHCUiaumeuo
= JasHu meoujcku cepeuc
»  Hayuouannu casemu HAYUOHAIHUX MAFUHA

KOMENTAR: Navedeni su i seminari za koji nisu relevantni za ovaj Akcioni Plan. Nema
kvalitativnih podataka o broju u€esnika, broju ¢asova uces¢u nacionalnih savjeta nacionalnih
manjina itd.

Nacionalna vije¢a nacionalnih manjina nisu aktivni u€esnici

STATUS: Aktivnost nije realizovana.



111 OBLAST KULTURE | MEDIJA

AKTHBHOCT: 3.1. Obe3behusarve npumene 4n. 6. u 9. Oxsupne KOHBEHYUJE 3a 3AUUMUNmMy
Hayuonannux marvuna u_ynana 11. Eeponcke noseme 0 pecUOHAIHUM UTU MAFbUHCKUM
je3uyuma _Kpo3 udeHmuukosarne adekeammno2 mMooeid mehy paziuyumum moOoaiumemuma,
nonym.
- yHanpehusaroe npojexkmuo2 CyQUHAHCUParba NOCeOHO Y 8€3U Ca YI020M HAYUOHAIHUX casema
HAYUOHATIHUX MAbUHA.
- NPOCPAMCKO _(punancuparbe meouja Huju _Cy OCHUSAYU/U30a6a4U HAYUOHAIHU Casemu
HAYUOHATIHUX MATbURA
- UBYBUMAFE MeOUJA Y 8IACHUUIMEY HAUUOHAIHUX CABemMa HAYUOHAIHUX MAFbUHA U3 NPoyeca
npusamuszayuje.
- _nosehare Koauuune caopicaja Ha jesuyuma HAYUOHAAHUX MAFbUHA HA JAGHUM PAOUo
menesusujckum_cepsucuma (PTC/PTB) Kpo3 npo2nauiaearbe eMumosarba makeo2 caopicaja
UCNYIABATbEM JABHO2 UHMeEpecd.
- N06e3U8arbe_NPUSAMU3AYUje Meouja_ca_yClo8HUM auyenyuparbem o0 _cmpane PEM-a ca
obasezom emumosaroa 0opehene Koiuyune npocpama Ha je3uyuma HayuoOHAIHUX MarbUutd.
Hcmospemeno ananuszupamu ymuyaj epexama npusamuszayuje u oucumanuzayuje na meouje
Koje emumyjy caopyicaje Ha _je3uyumd HAYUOHAAHUX MAFUHA, d YV KOHCYIMAuuju _ca
HAYUOHATIHUM _MAFUHAMA, VYUY OCULYPABAIbA _(DUHAHCUICKE 00PACUBOCINU_Medujad HA
je3uyuUMa HAUUOHAIHUX MAFUHA, KDO3 UHKIV3UBAH NPOoyec ca NPeoCmAasHUYUMA HAUUOHATIHUX
Maruna, Kako ou ce obezbeduno ouysaree nocmojehes Husoa ocmeapenocmi_npasa_Ha
ungopmucaroe Ha jezuyuma HAYUOHAAHUX MAFUHA.
POK: I - Il keapman 2016. 2o0une
HocHuonu U lNAPTHEPU:

»  Munucmapcmeo HAONEHCHO 30 NOCI06E UHPOPMUCAIbA

*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 3d NOCI08E OPHCABHE YNPABE

= Pecyiamopro meno 3a_eleKmponcKe meouje

»  Hayuouannu casemu HQyUOHAIHUX MAFUHA

= Jasnu meoujcku cepsucu
KOMENTAR : Dio aktivnosti u vezi sa organizacijom TAIEX radionice na temu ,,Pravo na
informisanje osoba koje pripadaju manjinama“ pomjeren za 2017. godinu. Kod programa na
manjinskim jezicima navodi se samo RTV Vojvodina i manjine koje Zive na podrucju
Vojvodine. U vezi sa povecanjem koli¢ine sadrzaja na jezicima nacionalnih manjina na
javnim radio-televizijskim servisima (RTS/RTV) kroz emitovanje takvog sadrzaja
ispunjavanjem javnog interesa, navodi se da trenutno stanje nije zadovoljavajuée kada je u
pitanju makedonska nacionalna manjina.
Nezadovoljavajuce je i dalje stanje kada je u pitanju Bosnjaci. Nema nikakvih podataka o
informisanju na bosanskom jeziku.
U Izvjestaju stoji da je aktivnost djelimi¢no realizovana.
STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 3.2. QObesbehusarmwe oodpacusocmiu__meouja Vkwyuyivhu u  npooyKuyujy
MeOUJCKUX _caopaicaja, Huju _Ccy OCHUBAYU HNOCPEOHO HAUUOHAHUX CA8emu HAUUOHATHUX
MArbUHA Y NPENAZHOM Nepuody 00 NOYEMKdA NPUMEHE HOB802 3aKOHA O HAYUOHATIHUM CABEMUMA
HAUUOHATIHUX MATbUHA.
POK: 00 I keapmana 2016. 2co0une 0o noyemka npumene Ho802 3aKOHA O HAYUOHANHUM
casemuma HayUOHAIHUX MATbUHA
Hocuonu U lHAPTHEPU.

=  Braoa




KOMENTAR: Nema podataka o bilo kakvim aktivnostima na realizaciji aktivnosti.
STATUS: Aktivnost se ne realizuje.

AKTHBHOCT: 3.4 Obe36edumu 00680/6HO U Cmabuino_unancuparee Kojum ce 2apanmyje
00PIACUBOCT MEOUJA HA Je3UUUMA HAYUUOHATHUX MAFbUHA KDO3:
- yHanpehusarbe no03aKOHCKe Pe2yiamuee y 8e3u ca NPOjeKmHuUM CyQUHAHCUPArbeM NOCeOHO
V_6e3U_ca_VI020M_HAYUOHAIHUX CABEMA HAYUOHAIHUX MAarbUund, Kojuma ce obesbehyje
CMAOUIHO U _KOHMUHYUPAHO (DUHAHCUPAIbE NPOU3600HE MEOUJCKUX caopicaja Koju cy 00
3HAYAjd 30 NPUNAOHUKE HAYUOHAIHUX MATbUNA,
- NPOSPAMCKO (PUHAHCUPAFLE MEOUJCKUX CAOPHCA]A YUJU CY OCHUBAYU/U30ABAYYU HAYUOHATHU
casemu_ HAUUOHAIHUX MAFbUHA
- Hacmasaxk Oyuemcke noOpuiKe 3a Meouje Y 1ACHUUMEY HAUUOHAIHUX CABemd HAUUOHAIHUX
MArUHA;
- UBY3UMARLEe MeOUja Y IACHUUMEY HAYUOHAIHUX Caéema 00 Npusamusayuje y ckiady ca
3aKkonom 0 jasHOM UHDOPMUCATLY U MEOUJUMA,
- PACRUCUBANE KOHKYDCA 34 CYDUHAHCUDPAHE MEOUJCKUX CAOPHCA]A HA Je3UUUMA HAYUOHATHUX
MAMUHA__ V3 _NVHO _V6AdNCABAIbe  MUULLEIHA HAYUOHANHUX _CAGemd 0 HAYUHY _DPACHoOee
cpeocmasa;
- obeszbehusarve Kounancuparba meouja Ha je3uyumMa HayUOHAJIHUX MArbUHA,
- obeszbehusarve yuewha casema HAUUOHANHUX MAUHA Y PAdy casema pe2yiamopHo2 meid
30_eNeKmMpPOHCKE MeOUje 3ACHOBAN0 HA JACHUM KPUMEPUJYMUMA 30 U300D.
- geza ca A III" 23 akmusnocm 3.8.1.4.
POK: Koumunyupano
HocHuonu U NAPTHEPU:

= Munucmapcmeo HaOAeHCHO 34 NOCI08€ UHMOPMUCAIbA

= Kanyenapuja 3a ,by0CKa U MareUHCKd Npasad

= Munucmapcmeo HaAOAEeHCHO 30 NOCA08E OPAHCABHE YIPABE

= [Jlokpajuncku cekmpemapujam HAOLeHCaH 34 UHPOPMUCATbE

= Jeounuye 10KaiHe camoynpase

= Pecyramopno meno 3a eieKkmpoHcKe meouje

KOMENTAR: Nije obezbijedeno ravnopravno i stabilno finansiranje kojim se garantuje
odrZivost medija na bosanskom jeziku.
1. Iz pokrajinskog budzeta izdvaja se 8 puta vise sredstava za informisanje na manjinskim
jezicima u odnosu na republicki budZzet.
2. U Vojvodini se finansiranje vr$i putem subvencija javnim nefinansijskim preduzeé¢ima
I organizacijama, a u Srbiji putem projekata.
U Izvjestaju stoji da se ova aktivnosti uspjesno realizuje
STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTIVNOST: 3.5. lHoouzamwe ceecmu_jasnocmu 0O NpaASUMA _HAUUOHAIHUX MArbUHA U
V8ANCABAILE KYIMYPHUX U Je3UYKUX PAZTUYUMOCIIU_KPO3 NOOPUIKY NPOU3EOOIbU _MEOUJCKUX
caopaicaja _padu_ocmeapusarbd_JeOHaKux npasa_u _0a/mee jadyarbd pPasymMesarbd KYyamype
HAUUOHAIHUX MAFUHA KAO UHME2PAIH02 0eid OPYWMEd V UeTUHU.
- geza ca AII III" 23 akmusnocm 3.8.1.5.
POK: Konmunyupamo, kpo3 op2anu308arbe 200UIbUX KOHKYPCA
HocHuolnu U INAPTHEPU:

*  Munucmapcmeo Ha0neHCHO 34 NOCA08e UHGOPMUCAILA




= JasHu paduo-menesusujckiu cepeucu
»  [lokpajurcka aomuHucmpauuja
= Jeounuye noKanne camoynpase

KOMENTAR: Nema nikakvih podataka o informisanju na bosanskom jeziku. U Izvjestaju
stoji da se ova aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTHBHOCT: 3.6. Illpyocarwe noopuike opeanusayujama_HAYUOHAAHUX MArUHA 34
npunpemy npojekmue _O0okymenmauuje 3a_yueuthe Ha KOHKYpcuma 3a cygunancuparbe
MEOUJCKUX ca0paHCaja Ha je3uyuma HayUOHAIHUX MAFbUHA.
POK: Konmunyupano, noues 00 I keapmana 2016. coou
HocHuolnu U IIAPTHEPU.

»  Munucmapcmeo Ha0AeHCHO 34 NOCA08e UHDOpMUCArbA

= [lokpajuncku cekpemapujam 3a Kyamypy U uH@opmucarbe

= Opeanuzayuje yusuiHo2 Opyuimed

»  Hayuouannu cagemu HayUOHAIHUX MAbUHA

KOMENTAR: U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjeSno realizuje ,,na nacin da se na
konkurs mogu prijaviti korisnici sa projektom za pripremu dokumentacije za uceS¢e na
konkursima za sufinansiranje medijskih sadrzaja na jezicima nacionalnih manjina“. Medutim,
takoder stojiito dau 2016. godini nije bilo prijava, pa stoga nije bilo ni organizovane podrske
organizacija nacionalnih manjina.

Ne pominje se da li je drzava na bilo kakav podsticajan nain organizovala neku aktivnost u
smislu organizacije nekih radionica ili sl. sadrZaja.

Navode se podaci samo za Slovacko nacionalno vijece. Nema nikakvih podataka za Bosnjacko
nacionalno vijece.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesSno.

AKTHBHOCT: 3.6. Ilpyscare noopuike op2anusayujama_HAYUOHAIHUX _MArbUHA _3d
npunpemy _npojexkmue _OoKymenmayuje 3a_yuewhe Ha _KOHKYPCUMA 34 _CyuHancuparse
MEOUJCKUX caopHcaja Ha je3uyuma HayUOHAIHUX MArbUHA.
POK: Konumunyupano, noues 00 I keapmana 2016. cooune
HocHuolnu U lNAPTHEPU:

*»  Munucmapcmeo Ha0AeHCHO 34 NOCA08e UHPOPpMUCAtLA

= Jlokpajurcku cekpemapujam 3a Kyamypy U uH@opmucarbe

»  Opeanusayuje YusUIHO2 OPYUImMeda

*»  Hayuouannu casemu HAYUOHAIHUX MAFbUHA

KOMENTAR: U izvjestaju se kaze da se informativni sadrzaji emituju ,,na svim manjinskim
jezicima“. Dalje se, medutim, navode samo: madarski, slovacki, rumunski, ukrajinski, romski,
hrvatski, makedonski i crnogorski jezik — na radiju, odnosno, madarski, slovacki, rumunski,
rusinski, hrvatski, romski, makedonski, crnogorski, ukrajinski i bunjevacki jezik. Bosanski
jezik se uopste ne pominje.

U izvjestaju se samo deklarativno isti¢e da ,,Radio-televizija Srbije, kao Medijski javni servis,
svakodnevno radi na podizanju svijesti o pravima i problemima nacionalnih manjina u Srbiji,



kao 1 o uzrocima i posljedicama zlo¢ina iz mrznje*, bez navodenja bilo kakvih konkretnih
podataka (koliko emisija, koji programi, kolika minutaza 1 sl.).

Navodenje nedostatka finansijskih sredstava za realizaciju Dnevnika na manjinskim jezicima
nije opravdanje za nerealizaciju te aktivnosti. Kod obrazlozenja se favorizuju neki manjinski
jezici. Bosanski jezik se ne navodi.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.
STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTHBHOCT: 3.8. Obe3belusarve 6u0/6u80Cmu npocpama_jAGHUX Menesusujckux cepsuca
Ha yenoj mepumopuju PC y okeupy cucmema Kabi06ckux onepamepd.
POK: I keapman 2016. cooune
HocHogu U iAPTHEPU.:
= Pecyiamopro meno 3a_eleKmponcKe meouje
*  Munucmapcmeo HAOAEHCHO 30 UHPOPMUCAILE

KOMENTAR: Aktivnost nije direktno vezana za ostvarivanje prava pripadnika nacionalnih
manjina.

AKTHBHOCT: 3.9. Ocmsapusarse yueutha HQUUOHAAHUX MAFbUHA NPUTUKOM U300pa Yianoed
Casema PEM-a u u360pa 002060pH02 YPEOHUKA NPOSPAMA HA JEe3UKY HAYUOHATHUX MAFbUHA.
POK: Koumunyupano
HocHolqu U lNAPTHEPHU:

= Paduo-menesusuja Cpouje/Paouo-menesuszuja Bojeooune

= Pecyiamopro meno 3a eieKmponcKe meouje

KOMENTAR: Nije omoguceno da nacionalna vijeca predloze kandidate za izbor za ¢lanove
Savjeta REM-a.

Odbor za kulturu i informisanje, Narodne skupstine Srbije nije postupio shodno odredbama
¢lana 8., 9.1 11. Zakona o elektronskim medijima. (,,S1. Glasnik RS, Br. 83/2014 1 6/2016 —
dr. zakon), kojima je izmedu ostalog propisano da su savjeti nacionalnih manjina jedini
ovlasteni predlagaci za izbor Saveta REM-a, te da Narodna skupstina bira ¢lanove pomenutog
Saveta iskljucivo na prijedlog ovlastenih predlagaca.

Takoder, Stru¢na sluzba Narodne skupstine nije postupila u skladu sa pomenutim zakonom, ¢l.
11., niti je poduzela bilo kakve radnje kako bi nacionalna vije¢a nacionalnih manjina dala svoj
prijedlog za izbor ¢lanova Saveta REM-a.

Medutim, Odbor za kulturu i informisanje Narodne Skupstine je ignorisao pomenute zakonske
odredbe i utvrdio listu kandidata, medu kojima nema kandidata koje su predlozila nacionalni
vije¢a nacionalnih manjina.

Koordinacija nacionalnih savjeta nacionalnih manjina je ulozila zalbu nadleznim organima a
po toj zalbi dosada nije bilo postupanja.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost stoji da je stanje nepromijenjeno.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje.

AKTHBHOCT: 3.10. Kouxypc 3a dunancupare u cyunancuparbe npojekama y obaacmu
caspemMeno2 cmeapailaumed, ooaacm KyamypHux 0elamuoCcmy HAUUWOHAAHUX MArbUNA.
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POK: Konmunyupano, Kpo3 op2anu306aree 200Ulibx KOHKypca

HOCHONH U [IAPTHEPU.:
*  Munucmapcmeo HAONeHCHO 3a KYImypy
» [lokpajuncku cekpemapujam 3a Kyimypy U UHQOpMUcarbe
= Jedunuye nokanne camoynpase

KOMENTAR: Nema nikakvih podataka o finansiranju ijednog projekta Bosnjaka — na
bosanskom jeziku.
STATUS: Aktivnost se ne realizuje.

AKTUBHOCT: 3.11. [loocmuyare nHabaske Krouea HA je3uyumda HAYUOHATIHUX MAFUHA U3
obnacmu caspemeno2 cmeapaiaumed.
POK: Konmunyupano
HocHuolnu U IIAPTHEPU.
*  Hayuouannu casemu HQyUOHAIHUX MAFUHA
»  Cucmem_jasnux bubauomerxa na mepumopuoju PC ca Hapoounom
oubruomexom Cpbuje Kao MamuyHom yCmaHo8oM U uzoasayke Kyhe
*  Munucmapcmeo HAOAEIHCHO 3a KVINYDY

KOMENTAR: U tabeli o prijavljenim publikacijama za nabavku se navodi novi termin
,,bosnjacki jezik®, Sto zadire u povredu prava na identitet Bosnjaka.

Kod pregleda broja i otkupnih tiraza publikacija na manjinskim jezicima se navodi ruski jezik
iako on spada u manjinske jezike u Republici Srbiji.

U izvjestajnom periodu nije vrSena nabavka (otkup) nijedne publikacije na bosanskom jeziku.
U lzvjestaju stoji da se aktivnost uspjeSno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje.

IV SLOBODA VJEROISPOVIJESTI

AKTHBHOCT: 4.1. Cnposoherve ynopedHo npasHe eKCnepmcKke aHaiuze y no2neoy
DeYNUCAIbA_NONOANCA]A_UPKABA_U_6ePCKUX 3ajeOHuya vy yunsy ymephusarea cneyuuynux
Kpumepujyma Ha 0CHO8Y Hajoosmux npakcu opacasa yiranuya Eeponcke Ynuje y pecuony (unp.
Pymynuja, Xpsamcka, Cnosenuja, Mahapcka) u _npumene peuwtersa _xoja_cy npuxeahena y
DE2UOHY.
- 6eza ca A III" 23 akmusnocm 3.4.1.1.
POK: 1V keapman 2015. cooune
Hocuonu U lIAPTHEPU.:

= Vnpasa 3a capadmwy ca UpKkeama u 6ePCKUM 3ajeOHULama

KOMENTAR: Sto se ti¢e izvjestaja vezanog za slobodu vjeroispovijesti, aktivnosti
predvidene APPG23 za ova dva kvartala su djelimi¢no sprovedene, odnosno prva aktivnost je
sprovedena, tj. izradena je uporedna analiza najboljih praksi zemalja EU u ostvarivanju prava
u ovoj oblasti, medutim kvalitet same analize nije nam poznat.

Nacionalna vijeca nisu partneri

STATUS: Aktivnost nije realizovana u 2016.

AKTUHBHOCT: 4.2. Cnposoherwe npenopyka Npousauwiaux u3 amaiusze Hajoomsux npakcu
Opoicasa unanuua Eeponcke yVHUje Y pecuoHy Vv no2nedy pe2yaucarba Noaoxcaja upKkasa u
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8EepCKUX 3ajeOHUuyd.
POK: Koumunyuparo noues 00 1V keapmana 2015. 200une

HocHuolu U rNAPTHEPHU :
»  Vnpasa 3a capadrmwy ca upKeama U 6epCcKuUM 3ajeOHuuamd
=  Buaoa

- HapoOHa CKynuimuHa

KOMENTAR: Relevantna nacionalna vije¢a nacionalnih manjina kao legitimni predstavnici
nacionalnih manjina morala bi biti makar obavjeStena o pregovorima Vlade sa crkvama.
Nacionalna vijeca nisu partner:

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

PREPORUKA: Ukljuciti relevantna vijeca kao aktivne partnere.

V UPOTREBA JEZIKA | PISMA

AKTHBHOCT: 5.1. Yuanpeherwe nauuna pada op2amna jeOuHuya J10KAIHe CAMOYNpase Ha
yenoj mepumopuju Penyoauxe Cpouje be3 0b63upa na mo Koju je jezux y cayocoenoj ynompebu
y jeOuHuyu J10KAAHe CaMoynpase (ONUMUHCKUX U 2PAOCKUX VIPASA) V 8PpUIErY NOBEPEeHUX
nocnoea ynuca oopeheno2 auyno2 UMEHA Y MAmuyHe Krbice Ha je3uKy U NUCMY NPUnAOHUKA
HAYUOHANIHE MAFUHE V CKAA0Y CA 3AKOHOM.
- 6eza ca Al III" 23 akmusnocm 3.8.1.25
POK: Uzpaoa - IV keapman 2015. cooune
HocHuonu U liAPTHEPU.

*  Munucmapcmeo HAONEHCHO 30 NOC08E OPHCABHE YNPABE

KOMENTAR: Upis licnog imena u mati¢ne knjige je jedan segment sluzbene upotrebe
manjinskih jezika i pisma i viSe je obraden u I Poglavlju: Li¢ni statusni poloZaj.

Nema preciznih podataka o realizaciji ove aktivnosti na govornom podrucju bosanskog jezika
— u opStinama u SandZzaka.

Nacionalna vijeca nisu partner u realizaciji ove aktivnosti.

STATUS: Aktivnost nije realizovana u potpunosti.

AKTHBHOCT: 5.2. Obyka mamuuapa u 3aMeHuKa Mamuiapa y 6e3u ca NPUMeHoM 3aKOHd U
opyaux nponuca Koju ypehyjy Hauur Ynuca 1u4Ho2 UMeHa NPUNAOHUKA HAUUOHAIHUX MAFbUHA
VY MAMUYHe Kibliee HA je3UKY U NUCMY NPUNAOHUKA HAUUOHAIHE MAFbUHE.
- geza ca AII I 23 akmusnocm 3.8.1.27
POK: 1V keapman 2015. cooune
CTATYC: Akmusnocm je y nOmnyHoCmuy peaiu3o8and.
HocHuolnu U lNAPTHEPHU:
*  Munucmapcmeo Ha0AeHCHO 34 NOCA08E OPAHCABHE YNPABE

KOMENTAR: Aktivnost je realizovana u 2015. Aktivnost nije realizovana na govornom
podrucju bosanskog jezika.
Nacionalna vijeca nisu parter u ovoj aktivnosti.
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U Izvjestaju stoji da je aktivnost u potpunosti realizovana.
STATUS: Aktivnost nije realizovana

AKTHBHOCT: 5.3. llojauan Had30p HA0 ocmeapusaroem npasa nPpUNAOHUKAd HAUUOHAAHUX
MArbUHA Y 8€3U CA YIUCOM JIUYHOS UMEHA HA Je3UKY U NUCMY HAYUOHATIHE MAFbUHE V MAMUYHE
Krbuze.
POK: Konmunyupana akmusHocm
Hocuonu U lHAPTHEPU.

*  Munucmapcmeo Ha0AeHCHO 34 NOCA08E OPAHCABHE YNPABE

= Vupasnu uncnexkmopam

KOMENTAR: Nema relevantnih indikatora o obuhvatu nadzora, metodi i sl.
Nacionalna vijeca nisu partner.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

AKTUBHOCT: 5.4. O6esbehusarme u pacnooena cpedcmasa Op2aHuma U Op2aHu3ayujama
Ha Mepumopuju JIOKAJIHUX CamMoynpaea y Kojuma je y cayorcbenoj ynompebu bapem jedan jesux
HAYUOHANIHE MarbUHe, padu yHanpehusarba ocmeapusared npasa_Ha_ciyxcbOeny ynompeoy
jesuxa u nucama, u mo y oyuemy PC 3a noxanne camoynpaese éar Al Bojeoodune, a y byuemy

AIl Bojsooune 3a noxaane camoynpase v AIll Bojeoounu, kao u y Oyuemuma JOKALIHUX
CamMoynpasa_3a_rbuxo8y mepumopujy, Kpo3 OUpeKmuy pacnooeny OyuemcKux cpeocmasd u
PACNUCUBAILE U PEAU3aAYU]Y KOHKYDCA.
POK 3a konkypce: Koumunyupano, noues 00 2017. 2o0une
3a oupexmua dyuemcka cpedcmsa.: 00 2017. 2cooune
Hocuonu U liAPTHEPU.

= Jeounuye noxanne camoynpase — Casemu 3a MehyHayuoHaine 00Hoce

KOMENTAR: Aktivnost se odnosi na AP Vojvodinu.

Nacionalna vijeca nisu partner.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje na cijeloj teritoriji gdje Zive manjine tj. na
govornom podrucju bosanskog jezika.

AKTHBHOCT: 5.5. Iloocmuyaree na rexcubunny npumery ysohera MaruHCKUx jesuka y
cyorchery ynompeoy ¥y noopyyjuma 20e mpaouyuOHAIHO HCUuse HAYUOHAIHE MArbUule, Y CKIA0Y
ca ynanom 11. cmas 1. 3akona o cayscbenoj ynompebu jezuxa u nucama u obesbelusarne
cpedcmasa 3a PUHAHCUPAIbE 08UX AKMUBHOCMU U3 Oyuemd.

POK: Koumunyupano

HocHuonu U lIAPTHEPU.:

Jeounuye noxanne camoynpase i Casemu 3a MehyHAUUOHAIHE 00HOC

KOMENTAR: Aktivnost nije realizovana 2016. Nema mjerljivih indikatora da je aktivnost
realizovana na govornom podrucju bosanskog jezika — u opsStinama u Sandzaku.

Nacionalna vijeca nisu partner.

U Izvjestaju stoji da od nadlezne institucije nije dostavljen izvjestaj.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.
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AKTUBHOCT: 5.7. [loouzarwe ceecmu npunaoHUKa HAUUOHAIHUX MAFUHA Y NO21e0y
0CMEapUBarba NPAeA Ha ynompeoy MarbUHCKUX je3uxa y KOHMaKmuma ca J10KAAHUM OPSAHUMA
U_OpyeUuM HAONEHCHUM OP2AHUMA [A8HE GLACMU Y CPEOUHAMA YV KOJUMA HCUBE HAYUOHAIHE
Marbune Kpo3:
- OVIHCHOCM HAONIEIHCHO2 Op2aHa 0d 0basecmu CmMpPanKy 0 npagy Ha ynompedy je3uxka u nucma
HAYUOHATIHE MATbUHE,
- objasmusarbe Ha 021acHoj maobau ungopmayuja 0 npasy Ha ynompeoy jesuka u nucma
HAYUOHATIHE MAbUHE,
- cnposoherve kamnaree 0 npasy Ha ynompeoy je3uxka u nucma HAUUuOHAIHe MArbUHe.
POK: Koumunyupano
HocHuonu U lNAPTHEPU.:

= Jeounuye 10KaIHe CaMOYRPABe

= Opeanu jasHe iacmu

= Casemu 3a mMehynayuonaine 00Hoce

KOMENTAR: U Izvjestaju stoji da nadleZna institucija nije dostavila izvjestaj.

STATUS: Bosnja¢ko nacionalno vijece je odrzalo Okrugli sto pod nazivom Vladavina
prava i sluzbena upotreba bosanskog jezika i pisma sa predstavnicima lokalnih i javnih
vlasti.

VI OBRAZOVANJE

AKTHUBHOCT: 6.1. Cnposolerve ananusze koja obyxeama:
- YHOPEOHO NPASHY AHAIU3Y O MOOENUMA 00paA306aread HA je3UuyuMd HAQUUOHAIHUX MAFbUHA Y
EY
- anaauzy nocmojehiee cmaroa y Penyoauyu Cpouju
- npenopyke 3a yeohere Hosux mooelda.
POK: Jlo 11l keapmana 2016. cooune
HocHuonu U liAPTHEPU.
*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 30 NPOCEEmY
»  Hayuouannu npoceemuu cagem
® 34600 3a ynanpehusarbe 00paz06area U 6ACNUMArbA
= [lokpajuncku cekpemapujam 3a 00pazoearbe
= [Jledazcowku 3a600 Bojeoodune
»  Hayuonannu casemu HQUUOHAIHUX MAFUHA

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTHBHOCT: 6.2. @opmuparwe epyne v Hayuonanuom npoceemnom casemy Koja ce basu
00pazoearem Ha je3uyumMa HAUUOHAIHUX MAFbUHA.
POK: I keapman 2016. codune
Hocuonqu u lNHAPTHEPU :
»  Hayuonainu npoceemuu casem

KOMENTAR: Koordinacija nacionalnih savjeta nacionalnih manjina dostavila je 26. januara
2017. godine Nacionalnom prosvjetnom savjetu prijedlog od tri ¢lana za formiranje Radne
grupe u Nacionalnom prosvjetnim savjetu koja se bavi obrazovanjem na jezicima nacionalnih
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manjina. Koordinacija je u sastav radnu grupu delegirala sljedece predstavnike: Esad Dzudzo
(NS Bosnjaka), Aniko Jeras (NS Madara) i Slobodan Golubovi¢ (NS Vlaha)

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTHBHOCT: 6.3. Passujarve u npumena mooend 0opazosarbd Ha je3uyuma HAuuOHAIHUX
MAFURA, KPO3 USMEHY 3AKOHO0A6H02 OKEUDA.
POK: IIl -1V keapman 2016. 2odune
HoOCcHolu U IIAPTHEPU:
*  Munucmapcmeo HaONeHCHO 34 NPOCEemy
= Hayuonannu npoceemmiu cagem
*  3a600 3a ynanpehere 06pazoearba 1 6acnumared
= [Jlokpajuncku cekpemapujam 3a 00paz06arbe
= [ledazowku 3a600 Bojeoodune

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 6.4. [Ipahere kearumema 0Opaz06arba HA je3UyuUMa HAUUOHAIHUX MAFbUHA.
POK: Konmunyupano
HocHuonu U lIAPTHEPU.

*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 304 NPOCEEmY

= 30600 3a 8pedHosarbe KeAIUmema 0opa306arba U 6acnUmarbd

»  [Jlokpajuncku cekpemapujam 3a 00paz06arbe

= [Jledazowku 30600 Bojeodune

KOMENTAR: Imaju¢i u vidu, da ¢e u€enici koji pohadaju nastavu na bosanskom jeziku prvi
put polagati zavrsni ispit na bosanskom jeziku Skolske 2016/2017. godine ova aktivnost jo§
uvijek nije realizovana u segmentu koji se odnosi na pracenje kvaliteta obrazovanja na
bosanskom jeziku u Republici Srbiji.

Standardi za bosanski jezik za kraj obaveznog obrazovanja i vaspitanja su usvojeni i objavljen
je Pravilnik o opstim standardima postignuca za kraj obaveznog obrazovanja za bosanski jezik
u Sluzbenom glasniku-Prosvetnom glasniku broj 13/2016.

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTHBHOCT: 6.6. [lawe pazsujarbe npoepama Cmpy4Ho2 YCcaspuiasarod HACMABHUKA U
CapaoHuKa Koju u3600e Hacmaegy Ha je3uKy HAuuOHAIHUX MArbUHA.
- seza ca Cmpamezujom paszsoja obpazosarea v Penyonuyu Cpbuju 0o 2020 u npamekhium
AKYUOHUM NAAHOM, Y cKaaody ca akyujom 11/{-OH04
POK: Koumunyupano
HocHuonu U4 lIAPTHEPU.:

*  Munucmapcmeo HAOJEHCHO 3 NPOCEEmY

* 34600 3a 8pedHoBaAe K8aaumema 00pa306arba U 6ACNUMArbd

® 34600 3a ynanpehusarbe 00paz06aroa U 6acnUmMAarbd

®  Bucoxoukoicke ycmaHose

= [Jledazcowku 3a600 Bojeoodune

KOMENTAR: Novi Katalog struénog usavrSavanja, koji je Zavod za unapredivanje
obrazovanja i vaspitanja pripremio i koji ¢e vaziti od septembra 2016. godine naredne dvije
Skolske godine sadrzi 122 programa znacajnih za nastavnike i saradnike koji izvode nastavu na
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jeziku nacionalnih manjina. Medutim, u Katalogu se ne nalaze programi stru¢nog usavrSavanja
koji su od znacaja za nastavnike i saradnike koji izvode nastavu na bosanskom jeziku.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 6.7. Yuanpeherwe 0bpazosarbe HACMASHUKA 34 CPNCKU KAO HeMameprbl
Kpo3.
- aHaIU3y 0 nompebama u mpeHymHom Cmary,
- ynuc nacmasuuxa na BIIY v cknady ca udenmuguxosanum nompebama.
POK: 3a ananuzy — 0o kpaja Il keapmana 2016. 200une
3a YRuc — y cknaody ca ounamuxom ynuca na BIIY
HocHouu U iAPTHEPU.:
»  Munucmapcmeo HAOAEAHCHO 30 NPOCEemy
" 30600 3a 86pedHO8ARE Keaiumema 00paz06ared U 86ACNUMArLa
= Hayuonannu npoceemmu cagem
®  BUcCokouwKkoicke yCmaHose

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTHBHOCT: 6.8. Pazsoj cmandapoa 3a CONCKU KAO HEMAMEPHoU U UMNIAEMEHMAUU]A HOBO2
HACMABHO2 NPO2PAMA CPNCKO2 [e3UKA — KAO HeMAmeprbe2 Je3uKkad 3a OCHOBHY U CPEObY WKOLY,
so0efiu pauyna 0 UHUUUJATHOM PA3YMEBaArbY CPNCKOS je3UKd.
- geza_ca Cmpamezujom paszeoja obpaszosarea v Penyonuyu Cpouju 0o 2020 u npamekhium
AKYUOHUM NIAAHOM, Y cKaady ca axyujom 11Y-OIL02
POK: Il keapman 2017. 2cooune
HocHuogu U NAPTHEPU.:

»  Munucmapcmeo HAOJEHCHO 3d NPOCEEmY

® 34600 3a ynanpehusarbe 00paz06aroa U 6ACNUMArbA

= 30600 3a 8pednosarbe Keaiumema 0opa306arba U 6ACNUMAarbd

= [Jlokpajuncku cekpemapujam 3a 00paz06arbe

= [ledazowku 30600 Bojeooune

»  Hayuonannu npoceemuuy casem

KOMENTAR: U empirijskoj provjeri standarda ucestvovale su 104 osnovne Skole i 43 srednje
Skole, 2.634 ucenika osmog razreda i 2.165 ucenika na kraju srednjeg obrazovanja — ¢iji su
maternji jezici: albanski, hrvatski, madarski, rumunski,bugarski, rusinski 1 slovacki. Medutim,
u empirijskoj provjeri standarda izostavljeni su u¢enici koji pohadaju nastavu na maternjem
bosanskom jeziku.

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTUBHOCT: 6.9. Peanuzayuja npoepama y OKeUpy Hacmase 1 6aHHACMABHE aKMUSHOCHIU
KOJU NOOCmMU4y y4erpe CPNCKO2 Kao Hemameprbee je3uKd.
POK: 1V keapman 2017. 2codune
HocHuonqu u lNAPTHEPU :
*  Munucmapcmeo HAOJEHCHO 30 NPOCEEmY
* 34600 3a 8pedHosaAre K8aaumema 00pa306arba U 6ACNUMArbd
= [llxoncke ycmanose
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AKTHBHOCT: 6.10. IIpusnasarbe uHOCMpanux 6UCOKOUKOICKUX UCNPABA KPO3 OCHUBANE
Enic-Naric yenmpa 3a epeonosarve cmpanux cmyoujcKux npo2pama.
POK: 3a ocnusarwe — 1V keapman 2015. 2cooune
30 NPU3HABARLE OUNIAOMA — KOHMUHYUPAHO, noYes 00 ocHusarsa Llenmpa
HocHuonu U 1APTHEPU.:
»  Munucmapcmeo naoneocro 3a npoceemy (Enic-Naric Center)

KOMENTAR: Do 18. jula 2016. godine izdato je rjeSenje za 417 predmeta, plus jo§ 37 od
posljednjeg izvjestaja, od kojih je znacajan broj iz zemalja matica pripadnika nacionalnih
manjina. Medutim, nema podataka o priznavanju visokoskolskih isprava koje su steCene u
Bosni i Hercegovini kao ni podataka o broju rijesenih zahtjeva.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 6.11. Obe3belusarve ceux yubenuxa u HacmasHux cpeocmasa npeosuhenux
NAAHOM YUOCHUKA, KDO3:
- NYHY NPpUMEHy H0802 3aKkona 0 yubeHuyumda,
- obezbehusarbe 0060,/bH02 OPOJa YUDECHUKA HA Je3UUUMA/2080PUMA HAUUOHATIHUX MAFbUHA,
- ycnocmas/baree cucmema 3a obezbehusarbe Keaiumemno2 npesood.
- geza ca Al III" 23 akmusnocm 3.8.1.6.
POK: 3a odobpasare yubenuxa — Il keapman 2016. cooune
3a obezbehusarve yubenuka 3a ocrosuy wxony — I keapman 2016 - 1V keapman
2017. co0une
HocHuonu U liAPTHEPU.
*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 30 NPOCEEMmY
= 3a600 3a ynanpehusarbe 06pa306arba U 6ACnUMAarbd
»  Hayuonannu npoceemuuy casem
»  Hayuouannu cagemu HAYUOHAIHUX MAbUHA
®" 34600 3a yubenuke

KOMENTAR: Rok za odobravanje nedostajucih udzbenika bio do III kvartala 2016. godine,
taj rok definisan je 1 Trojnim sporazumom izmedu Ministarstva prosvjete, Zavoda za udzbenike
i Bosnjackog nacionalnog vijeca, medutim do danas$njeg dana odobren je samo jedan
udzbenik na bosanskom jeziku. Nijedan dodatak za predmete od znacaja za boSnjacku
nacionalnu manjinu nije odobren.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 6.12. Jauarmwe je3uuxkux Kanauumemada u_yiyere Cmpyyne mepmMunoio2uje 3a
cmyoenme NpunaoHuKe HAYUOHAAHUX MAFUHA HA_Je3UKY HAUUOHAIHE MArbUHE Y UU/bY
NPUCIYNA MPACULUIMY PAOd U NPODeCUOHAIH02 PA360jda.
POK: Koumunyupano, noues 00 I keapman 2016. coourne
HocHuonu U lIAPTHEPU.:

®  BUCOKOUWIKOICKE YCIMAHOGE

*  Munucmapcmeo Ha0NeHCHO 34 NPOCEenmy

KOMENTAR: Na Drzavnom univerzitetu u Novom Pazaru se ne realizuje studijskim program
na jeziku nacionalne manjine, odnosno ne realizuje se studijski program za Bosanski jezik i
knjizevnost ¢ime bi se obrazovao strucan nastavni kadar za izvodenje nastave na bosanskom
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jeziku i ¢ijim zavrSetkom bi studenti stekli ne samo nastavnicke ve¢ i kompetencije za druga
prepoznatljiva zanimanja (prevodenje, lektorisanje, rad u medijskim ku¢ama i sl). Studentima
nije dostupno ucenje strucne terminologije koja im je potrebna za dalji profesionalni razvoj.
Bosnjacko nacionalno vije¢e pokrenulo je inicijativu za osnivanje studijskog programa za
Bosanski jezik i knjizevnost kao i1 programa za grupu nacionalnih predmeta koji su od znacaja
za ocuvanje identiteta bosnjacke nacionalne zajednice.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 6.14. Jauarbe kanayumema cmpyyHux u UHCREKYUjCKUX CAyxHcou
POK: 1V keapman 2017. 2cooune
HocHuonu U NAPTHEPU.:

»  Munucmapcmeo HAONEHCHO 30 NPOCEEmy

= Jeounuye J1OKaIHe CamMoynpase

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTUHBHOCT: 6.15. Jauarse sacnumiue yioze ukoae Kpo3 pa3sujarbe mojaepanyuje u
cnpeuasare cezpeayije Kpos:
- PA360] NPO2PAMA BAHHACMABHUX AKIMUSHOCHIU KOJU NOOCMUYY MOACDAHYU]Y,
- DA360] NPocpama y Yussby HOOCHUYAFed MYIMUKYAMYPAIHOCHIU.
- seza ca Cmpamezujom paszsoja obpazosarea v Penyonuyu Cpouju 0o 2020 u npamehium
AKUUOHUM NIAHOM, V cKaady ca axyujom 11Y-OIL06
POK: Konmunyupano
HocHuonu U liAPTHEPU.
*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 30 NPOCEEMmY
= 3a600 3a ynanpehusarbe 06pa306arba U 6ACnUMAarbd
»  Hayuonannu npoceemuuy casem
»  Hayuouannu cagem HAYUOHAIHE MAIbUHE
= Casemu 3a MehyHayUoOHAIHE 0OHOCE

STATUS: Aktivnost se realizuje.

AKTHBHOCT: 6.16. Ilomnucusarse cnopazyma ca 3emM/mama Yuje HayuoOHAIHe Marbute
umajy oopazosarve v Cpouju.
POK: Il keapman 2016. 2cooune
HocHuonu U lIAPTHEPU.:
»  Munucmapcmeo HAONEHCHO 30 NPOCEEemy
*  Munucmapcmeo cno/mHUx NOCi08d

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHUBHOCT: 6.18. Ycnocmasmarwe capadibe y 0bnacmu cmpy4yHo2 ycaspuiasarod
HACMABHUKA Y YUY

- obezbehusarba ycaspuiasarba NPOCEeMHUX PAOHUKA Y CIMPYUL U NOZHABAILY MAMUHCKOZ2
je3uKa, pasmMeHom U OOPABKOM Y 3eM/blU MAMUYU, V CKIAOY CA 3aAK/bYYEHUM CNOPAZYMUMA.

- 3AK/bYYUBAILE CNOPA3YMA O NPUSHABARKY AKPEOUMOSAHUX CIPYYHUX VCAEPUMABARA U3
MAMUYHUX OPAHCABA HAUUOHATHUX MATbUHA.
POK: Il keapman 2017. 200une
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Hochnoun U 1NAPTHEPU:
*  Munucmapcmeo HaONeHCHO 3a NPOCEemy
*  3as00 3a ynanpehusarbe 06paz06arba U 6acnuUmared
» [lokpajuncku cekpemapujam 3a 06pazoearbe

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

VII DEMOKRATSKA PARTICIPACIJA

AKTHBHOCT: 7.1. Cnposoherve ynopeono npasue ananuze npakcu opacasa yianuya EY y
pecuony v _yusy udenmuuxkayuje Hajobomux npaxcu u_oodzoeapajvhez modena yuewha
HAYUOHAIHUX MAIbUHA Y U3DOPHOM Npoyecy U doeK8amHue 3acmyn/beHOCU_HAYUOHAHUX
MArbUHA Yy NPeOCmMAaSHUYKUM MEAUMA HA PenyOIuyKom, NOKDAJUHCKOM U JIOKAIHOM HUBOY.
POK: 3a ¢popmuparwe Mehypecopne epyne — IV keapman 2015. 2ooune
3a uzpaoy aunanuze — Il keapman 2016. 2ooune
HocHoluu U NAPTHEPU.:
= Mehypecopna 2epyna umeHosaHa 00 _CMpAHEe MUHUCMAPCMEA
HAONEIHCHO2A_ 30 NOCA06e Npasocyha U MUHUCIAPCMEA HAONEHCHO2 34
NOCR06€e OPAHCABHE YNPABE
= Koopounayuja HQYUOHATHUX CABema HAUUOHATIHUX MAFbUHA.

KOMENTAR: Predstavnici Koordinacije nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina nisu
ucestvovali u radu radne grupe za izradu analize praksi drzava ¢lanica EU u regionu u cilju
identifikacije najboljih praksi i odgovaraju¢eg modela u¢es¢a nacionalnih manjina u izbornom
procesu, iako je Koordinacija ovim akcionim planom prepoznata kao jedan od nosilaca ove
aktivnosti.

Koordinacija nije imala uvid u rad pomenute radne grupe te je na taj nacin kao jedan od nosilaca
ove aktivnosti uskrac¢ena da uti¢e na odabir drzava koje bi bile predmet analize 1 utvrdivanju
preporuka u cilju identifikovanja najbolje prakse i odgovarajuc¢eg modela ucesc¢a nacionalnih
manjina u izbornom procesu u Republici, pokrajini i lokalnoj samoupravi.

U AP nije jasno definisano da li postoji obaveza pomenute radne grupe ili nadleznog drzavnog
organa da uvazi stavove nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina posebno u pogledu preporuka
koje su date u okviru predmetne analize.

Takoder je neophodno da preporuke utvrdene ovom analizom, sa kojima su saglasna
nacionalna vije¢a nacionalnih manjina, budu inkorporirane u odgovarajuce zakone i druge akte
nize pravne snage od zakona. Kako se to u izvjesStaju navodi meduresorna grupa je obrazovana
1 prije nego je Vlada usvojila AP. Na taj nacin uslo se u implementaciju dokumenta prije nego
je isti usvojen od strane nadleznog drzavnog organa odnosno Vlade Republike Srbije te je
nastao paradoks da je ovaj AP u okviru pregovarackog poglavlja 23 proizveo pravno dejstvo,
nekoliko mjeseci prije nego je usvojen i prije nego je stupio na snagu.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKA 7.1 Neophodno je da Koordinacija nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina,
odnosno nacionalna vije¢a pojedinacno, u svojstvu jednog od nosilaca ove aktivnosti daju
prethodnu saglasnost na sadrZinu ove analize i1 njenih preporuka te da imaju pravo da iste
izmjene a da se posle toga o istoj izjasni i Savjet Republike Srbije za nacionalne manjine.
Nakon izjasnjavanja Koordinacije i Savjeta Republike Srbije za nacionalne manjine Analizu
sa preporukama dostaviti Vladi i nadleznom odboru Narodne skupstine Republike Srbije.
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AKTHBHOCT: 7.2. Ha ocunosy ananuze u_ynopeoHo NpasHe NpaKce UuoeHmu@dukosamu
nomenyujaine mooene 0eMoOKpamcKke napmuyunayuje HAuUOHAIHUX MAarbund, VKoyyyivhiu u
OPOJUAHO MAFe HAYUOHAIHE MArbUHE VY U300PHOM Npoyecy Kojuma ce 2apanmyje aoeksammua
3ACMYN/bEHOC _ HAYUOHAIHUX _MAFUHA Y NPeOCMASHUYKUM _MEIUMA__HA__PenyoiuyKom,
NOKPAJUHCKOM U JIOKAJIHOM HUBOY, 800elil pa4yHA O CRpeyYdasarby NOMEHYUjaine 310ynompeoe
rexkcubunnujux 00pedaba 0 cmpanKama HAUUOHAIHUX MAFbUHA
POK: Il keapman 2016. cooune
HOCHOLIU U ITAPTHEPU:
= Mehypecopna epyna umeno8ana 00 CmMpane MUHUCMApPCmMed
HAOJICICHO2A 34 NOCI06E NPABOCYha U MUHUCIADCIMEA HAOLEHCHO2 3d
NOCNI08E OPIACABHE YNPABE
= Koopounayuja HQUUOHAIHUX CA6emMd HAUUOHAIHUX MAFUHA

KOMENTAR: Ova aktivnost je potpuno identi¢na sa aktivnosti 7.1. jer se u izvjeStaju za
aktivnost 7.1. navodi da je Radna grupa za izradu analize praksi drZava ¢lanica EU u regionu
u svojim preporukama koje su sastavni dio analize identifikovala najbolje prakse i odgovarajuci
model ucesca nacionalnih manjina u izbornom procesu. Dupliranjem ove aktivnosti u okviru
ovog elementa AP jasna je namjera Vlade da formalnim kvantitetom aktivnosti u okviru ovog
AP potpuno izbjegne propisivanje i sprovodenje kvalitativnih aktivnosti i mjera koje bi imale
za cilj sustinsko poboljSanje polozaja nacionalnih manjina u Republici Srbiji ali i preuzimanje
odgovornosti drzavnih organa za poloZaj i stepen ostvarivanja prava nacionalnih manjina.
Aktivnost nije realizovana

Koordinacija nacionalnih savjeta nacionalnih manjina je partner.

STATUS: Aktivnost nije realizovana

PREPORUKA 7.2 Neophodno je kao i kod aktivnosti 7.1. da Koordinacija nacionalnih vijeca
nacionalnih manjina, odnosno nacionalna vijeca pojedinacno, u svojstvu jednog od nosilaca
ove aktivnosti daju prethodnu saglasnost na sadrzinu ove analize 1 njenih preporuka te da imaju
pravo da iste izmjene a da se posle toga o istoj izjasni i Savjet Republike Srbije za nacionalne
manjine. Nakon izjasnjavanja Koordinacije i Savjeta Republike Srbije za nacionalne manjine
Analizu sa preporukama dostaviti Vladi i nadleznom odboru Narodne skupStine Republike
Srbije.

VIII ODGOVARAJUCA ZASTUPLJENOST

AKTUBHOCT: 8.1. M3uene u donyue 3axona o 3aumumu npasa_u_ciob00a HAUUOHAIHUX
MArUHA Y YU/bY CMEAparsd OCHOS8A 304 NPONUCUBANE ADUDMAMUBHUX Mepad HAYUOHATHUX
MaruHa, Kpo3 yeoherwe oopedaba y noceOnum 3aKOHUMA _Kojuma ce ypehyje paouo-npasuu
CIamyc 3an0CiAeHUx y Ja6HOM ceKmopy, Koje hie omo2yhiumu dasarbe npeoHocmu HAauuOHAIHUM
MAUHAMA _NPU__3AN0ULbABAILY/OMAYUIMAILY NPU _UCMUM _VCI08UMd, 4 00 NOCMU3ALA
oozosapajyhe cmpykmype 3anocieHux y ja6HOM CeKmopy Hd CEUM HUBOUMA MEPUMOPUjAIHe
opzanuzayuje.
POK: Il keapman 2016. 2codune
HocHuolnu U HAPTHEPU:

*  Munucmapcmeo HaOAEeHCHO 30 NOCA08E OPAHCABHE YNPABE

= [IpedcmasHuyu HAUUOHAIHUX MAFUHA

=  Hapooua ckynwumuna
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KOMENTAR: Norma koja je predvidena izmjenama i dopunama Zakona o zaStiti prava i
sloboda nacionalnih manjina u pogledu propisivanja mjera u cilju davanja predsnosti
pripadnicima nacionalnih manjina pri zaposljavanju u javnom sektoru i javnim preduzec¢ima,
po svom karakteru i obliku formulisanja zapovijesti nije nareduju¢a pravna norma, te ukoliko
se ne bude implementirala neée biti nikakvih sankcija zbog prema onim koji je ne postuju.
STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKA 8.1 Izmjenama i dopunama ovog zakona potrebno je bilo propisati da
nacionalne manjine imaju pravo na zastupljenost i zaposljavanje u drzavnim organima,
organima autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave, kao i u organizacijama, javnim
sluzbama, preduzec¢ima i ustanovama Ciji su osniva¢i Republika, autonomna pokrajina i
jedinica lokalne samouprave, srazmjerno svojoj zastupljenosti u ukupnom procentu
stanovni§tva prema rezultatima posljednjeg popisa stanovniStva na teritoriji lokalne
samouprave u kojoj se pobrojani organi, organizacije, sluzbe, preduzeca i ustanove nalaze i za
koju su osnovani i nadlezni.

Takode je trebalo propisati da ¢e se prilikom zaposljavanja u drzavnim organima, organima
autonomne pokrajine i jedinice lokalne samouprave, kao i u organizacijama, javnim sluzbama,
preduzecima i ustanovama ¢iji su osnivaci Republika, autonomna pokrajina i jedinica lokalne
samouprave, voditi racuna o poznavanju jezika nacionalne manjine.

AKTUBHOCT: 8.4. Ycseajarwe u_ npumena 3aKOHA O 3aN0CHCHUMA_ Y AVIMOHOMHUM
NOKPAJUHAMA U JeOUHUYAMA IOKAIHE CAMOYRPABe, KOJUM ce.
-Hayeno jeonake 00CMYnHOCHU PAOHUX MeCmda U Nponucyje 0da_ce ko0 3anoulbasarbd Mopd
600UMU PAYYHA O MOMe 0d, NOPEeO OCMAIUX KPUMEPUjymMa, HAUUOHAIHU CACMAs 00paXcasa, v
Hajeeho] mocyvhoj mepu, cmpyKmypy CImano8HUWMEaA,
-npedsuha eohere kadposcke esudenyuje Koo nocio0asyd, y OKeupy Koje ce Hagooe u nooayu
0 006pa306aY HA je3UYUMA HAYUOHAHUX MATLUHA.
POK: IV keapman 2015. 2cooune
HocHuonu U lIAPTHEPU.

*  Munucmapcmeo HAONEHCHO 34 _NOCA08E _OPAHCABHE VNPABe U JOKAIHE

camoynpaese
*  Hapooua ckynumuHa

KOMENTAR: Ova aktivnost nije na pravi nacin tretirala pitanje djelotvornog ucesca
nacionalnih manjina u radu organa, sluzbi i organizacija sa javnim ovlas¢enjima.

Zakon nije dao odgovor kako ¢e se postojece stanje u pogledu nacionalne strukture zaposlenih
uskladidti sa nacionalnom strukturom stanovniStva prema rezultatima posljednjeg popisa
stanovniStva iz 2011. godine.

Nacionalna vijeca nisu partner.

STATUS: Aktivnost nije u potpunosti realizovana.

PREPORUKA 8.4 Treba predvidijeti i usvajanje propisa i poduzimanje mjera kojima bi se
utvrdila obaveza organa, sluzbi, organizacija, preduzeca i ustanova ¢iji je osniva¢ Republika
Srbija, a koji su osnovani, nadlezni 1 uspostavljeni za teritorije u kojima tradicionalno zive
nacionalne manjine, da u odredenom roku usaglase nacionalnu strukturu zaposlenih sa
nacionalnom strukturom stanovnistva lokalne samouprave za koju su osnovani, nadlezni i u

kojoj vrse svoje funkcije 1 nadleznosti.
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AKTHBHOCT: 8.6. Auanuza cmared y jaGHUM MYHCULAUMBUMA U CYOOBUMA Y NOOPYYJUMA Y
KOJUMA Jicu6e NPUNAOHUYU HAUUOHATHUX MAFbUHA Y NO2Ne0Y:
- 3ACMYN/beHOCMU  NPUNAOHUKA  HAYUOHAIHUX _MAFUHA _KAO HOCULAyd _ CYOujcke U
jasHomydcunrayke Qynkyuje;
- 3ACMYN/bEHOCMU NPUNAOHUKA HAYUOHAIHUX MAUHA KAO CYOCKO2 U MYNCULAYKO2 0C00/bA
(CYOCKU U MYACURAYKU ROMOAHUYYU U HAMEUIMEeHUYL),
- NO3HABARA Je3UKA HAYUOHAIHUX MAFbUHA.
- geza ca AII " 23 akmusnocm 3.8.1.16, pox vy AII III" 23 I-1I keapman 2016. cooune
POK: IV keapman 2015. co0une
HOCHOLU U ITAPTHEPU:
= Jlporcasro eehe myscunaya
= Bucoku casem cyocmea

KOMENTAR: Sama formulacija ove aktivnosti je pokazatelj da poboljsanje polozaja
nacionalnih manjina nije u fokusu interesa i paznje Vlade Republike Srbije i drugih nadleznih
drzavnih organa.

Zakonom o sudijama i Zakonom o javnom tuzilastvu jasno je utvrdena obaveza da se prilikom
predlaganja i izbora nosilaca sudijske i javnotuzilacke funkcije vodi racuna o nacionalnom
sastavu stanovnistva i odgovarajucoj zastupljenosti pripadnika nacionalnih manjina. Od dana
stupanja na snagu ovih zakona jos od 2009. godine u vise navrata sprovoden je postupak izbora
sudija 1 tuzilaca u sudovima i javnim tuZilaStvima osnovanih i nadleznih za podru¢ja u kojima
nacionalne manjine zive. Ni u jednom postupku izbora sudija i tuzilaca, do danas, Visoki savjet
sudstva 1 DrZzavno vije¢e tuZilaca kao organi koji predlazu i biraju nosioce sudijskih i
javnotuzilackih funkcija nisu obezbijedili odgovarajucu zastupljenost pripadnika nacionalnih
manjina u sudovima i javnim tuzila$tvima, iako je ista obavezna na osnovu Ustava Republike
Srbije, Zakona o sudijama, Zakona o javnim tuzilastvima, Zakona o za$titi prava i sloboda
nacionalnih manjina i Okvirne konvencije za zastitu nacionalnih manjina.

Ustav, zakon 1 potvrdena medunarodna dokumenta 1 uskra¢uju nacionalnim manjinama pravo
na adekvatnu zastupljenost u okviru sudske vlasti.

Analizom koju su izradili VSS 1 DVT nisu date preporuke na koji na¢in i u kom roku treba
sprovesti mjere koje kao rezultat treba da daju zastupljenost nacionalnih manjina u vrsenju
sudijske 1 javnotuzilacke funkcije.

Izvjestaj se ne bavi sadrZinom analize odnosno izvjestaja ve¢ se samo formalno dotice iste u
pogledu informacije da je ista izradena 1 proslijedena nadleznim organima.

Analiza ili izvjeStaj u obliku nacrta a prije slanja nadleZznim organima nije dostavljen
nacionalnim vije¢ima odnosno Koordinaciji na miSljenje zbog inkluzivnosti i transparentnosti
njegovog usvajanja.

Na prezentaciji analize iznijeti su neta¢ni podaci o zastupljenosti bo$njacke nacionalne manjine
u sudovima i javnim tuZzilastvima.

Nacionalna vijec¢a nisu partneri.

U Izvjestaju stoji da je aktivnost djelimi¢no realizovana

STATUS: Aktivnost nije realizovana nakon donoSenja AP u 2016

PREPORUKA 8.6 Kao nosilac ove aktivnosti trebala je biti i Koordinacija nacionalnih vijec¢a

nacionalnih manjina, Sto je bilo od prioritetne vaznosti za izradu kvalitetne analize sa
adekvatnim preporukama.
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AKTHBHOCT: 8.7. Uspada u yceajarve Ilpasuinuka 0 Kpumepujymuma u Mepuiumd 3a OYyeHy
CIMPYYHOCIU, OCROCOO/LEHOCMU _U_00CMOJHOCIU 34_npeodaazarse U _u3oop Kanoudama 3a
Hocuoyda jasno myscuiauxe gpyuxkyuje yrwoyuyiyhu oopedde o npumenu ui. 82 3akona o jasnom
MYACUTAUIMBY, KOJU HAB00U 0d_Ce NPU_Npeonazarby U usbopy jasHux myxcuiayd u 3aMeHuxa
jasHo2 mydicuoua 600U _PAYyyHa O HAYUOHAAHOM CACMAGY CMAHOBHUMUIMEA, 00208apajyhoj

3ACMYN/ABEHOCIU.__ NPUNAOHUKA _HAYUOHAIHUX _MAIbUHA U _NO3HABANY CIMPYYHE NPAGHE
MEPMUHON02UJE HA Je3UYUMA HAYUOHANHUX MAFUHA KOJU e V cyicOenoj ynompedu y cyoy.
-eesa ca AII I 23
POK: IV keapman 2015 — I ksapman 2016. 2o0une
Hocuonu U HAPTHEPU.

= lporcasno sehe myxcunaya

KOMENTAR: Sama ova aktivnost definisana na ovaj nacin nece popraviti niti unaprijediti
zastupljenost nacionalnih manjina u tuzilastvu.

Nadlezni organi koji uéestvuju u postupku predlaganja i izbora tuzilaca moraju obezbijediti
odgovarajucu zastupljenost nacionalnih manjina u tuzilastvu u kome se sprovodi postupak
izbora, u skladu sa nacionalnom strukturom stanovniStva prema posljednjem popisu
stanovniStva podruéja za koje su tuzilastva u kojima se sprovodi postupak izbora osnovani i
nadlezni.

Nacionalna vije¢a nacionalnih manjina nisu partner.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKE 8.7 Ovim AP potrebno je obezbijediti da u postupku izbora nosilaca
javnotuzilacke funkcije, organi u skladu sa zakonom ovlaS¢eni da predlazu i biraju nosioce
javnotuzilacke funkcije ne mogu sprovesti i okoncati postupak izbora istih bez pribavljene
saglasnosti Savjeta Republike Srbije za nacionalne manjine da je predmetnim prijedlogom za
izbor obezbijedena odgovarajuca zastupljenost nacionalnih manjina.

Ovim AP potrebno je obezbijediti da pri izboru i1 predlaganju za izbor nosilaca javnotuZilacke
funkcije predlozeni kandidati pripadnici nacionalnih manjina moraju posjedovati odgovarajuce
isprave kojima ¢e dokazati poznavanje jezika i pisma nacionalne manjine i strune pravne
terminologije na jeziku 1 pismu nacionalne manjine koji je u sluzbenoj upotrebi u sudu.
Potrebno je obezbjediti da ukoliko nacionalna struktura nosilaca javnotuzilacke funkcije u
trenutku realizacije ovog AP u javnim tuzila§tvima osnovanim i nadleznim za podrucja u
kojima Zive pripadnici nacionalnih manjina nije usaglaSena sa nacionalnom strukturom
stanovniStva tog podrucja, nadlezni drzavni organi preduzet ¢e potrebne radnje i mjere u cilju
postizanja srazmjerno zastupljenosti nacionalnih manjina prema posljednjem popisu
stanovnistva.

Koordinacija saveta nacionalnih manjina morala bi biti partner u ovoj aktivnosti.

AKTHBHOCT: 8.8. HUszpada u ycsajarve [Ipasuinuxka o Kpumepujymuma u_Mepuiuma_3d
OUEHY CIMPYYHOCIU, OCNOCOD/MLEHOCHU U _O0OCMOJHOCMU._3ad_U300p cyouja U _npeodceoHuKa
cy0o8a ykwmyuyivhu 00pedbe o npumenu un. 46. 3axkona o cyoujama, Koju Hasoou 0a ce npu
npeonazarey U _uz00py cyouja 600U _payyHa O HAYUOHAJIHOM _CACMAGY CMAHOSHUWMEA,
002osapajyhoj 3acmynmenocmu npunaOHUKa HAYUOHATHUX MArbUHA U NO3HABANY CHPVYHE
NpAsHEe MEPMUHON02UJE HA je3UlUMA HAYUOHAIHUX MAFUHA KOJU je V ciyichenoj ynompebu y

cyoy.

-eeza ca AII I 23

POK: IV keapman 2015 — I ksapman 2016. 200une
HocHuolu U INAPTHEPU:
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KOMENTAR: Sama ova aktivnosti definisana na ovaj nacin nece popraviti niti unaprijediti
zastupljenost nacionalnih manjina u tuzilastvu.

Ovim AP potrebno je obezbijediti da pri izboru i predlaganju za izbor nosilaca sudijske funkcije
predlozeni kandidati pripadnici nacionalnih manjina moraju posjedovati odgovarajuce isprave
kojima ¢e dokazati poznavanje jezika i pisma nacionalne manjine i strune pravne
terminologije na jeziku i pismu nacionalne manjine koji je u sluzbenoj upotrebi u sudu.
Nacionalna vijeca nisu partneri

STATUS: Aktivnost nije realizovana uspjesno.

PREPORUKE 8.8: Nadlezni organi koji u€estvuju u postupku predlaganja i izbora sudija
moraju obezbijediti odgovarajucu zastupljenost nacionalnih manjina u tuzilastvu u kome se
sprovodi postupak izbora, u skladu sa nacionalnom strukturom stanovni§tva prema
posljednjem popisu stanovnistva podrucja za koje su sudovi u kojima se sprovodi postupak
izbora osnovani i nadlezni.

AP potrebno je obezbijediti da u postupku izbora nosilaca sudijske funkcije, organi u skladu sa
zakonom ovla$¢eni da predlazu 1 biraju nosioce sudijske funkcije ne mogu sprovesti i okoncati
postupak izbora istih bez pribavljene saglasnosti Savjeta Republike Srbije za nacionalne
manjine da je predmetnim prijedlogom za izbor obezbijedena odgovarajuca zastupljenost
nacionalnih manjina.

Ovim AP potrebno je obezbijediti da ukoliko nacionalna struktura nosilaca sudijske funkcije
u trenutku realizacije ovog AP u javnim tuzilaStvima osnovanim i nadleznim za podrucja u
kojima zive pripadnici nacionalnih manjina nije usaglasena sa nacionalnom strukturom
stanovnistva tog podrucja, nadlezni drzavni organi preduzet ¢e potrebne radnje i mjere u cilju
postizanja srazmjerne zastupljenosti nacionalnih manjina prema posljednjem popisu
stanovniStva.

AKTHBHOCT: 8.10. Odpaoicasarve 3aje0Huyke paduoruye 0 NPUCMyny HayUOHAIHUX MArbUHA
npasnoj nomohu 3a Mpocasno eehe myowcunaua, Bucoku casem cyocmea, opzanusayuje
YUBUTIHOZ OPYWMEA U NPEeOCMABHUKE HAUUOHAIHUX MAIbURA
-6eza ca Al TII" 23
POK: Il keapman 2016. 2cooune
HocHuonu U liAPTHEPU.

= Jlporcasro eehe myscunaya

= Bucoku casem cyocmea

= Opeanuzayuje yusuiHoe Opyuimed

= [Ipeocmasuuyy HAYUOHAIHUX MAFbUHA

= Jeounuye 10KaIHe Camoynpase

»  [Ipasnu ghaxyimemu — npasHe KiuHuKe

KOMENTAR: Sama ova aktivnost kako je ne moze popraviti niti unaprijediti zastupljenost
nacionalnih manjina u tuzilastvu. Nadlezni organi koji ucestvuju u postupku predlaganja i
izbora tuzilaca moraju obezbijediti odgovarajuéu zastupljenost nacionalnih manjina u
tuzilastvu u kome se sprovodi postupak izbora, u skladu sa nacionalnom strukturom
stanovnistva prema posljednjem popisu stanovnistva podrucja za koje su tuzilastva u kojima
se sprovodi postupak izbora osnovani 1 nadlezni.

STATUS: Aktivnost nije uspjeSno realizovana.
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AKTHBHOCT: 8.12. Cnposoherwe obyke cyouja o mehyHapoOHuUM _OOKYMEHMUMA U
CmManoapoumMa_y obracmu sauimume 00 OUCKDUMUHAYU]E HAYUOHAIHUX MArbUHA U NPAKCU
ECJBIIL
-eeza ca AII I 23
POK: Konmunyupano
HoOCcHolu U IIAPTHEPU:

= [Ipasocyoua axademuja

KOMENTAR: Aktivnost nije realizovana u sudovima u kojima je bosanski jezik u sluzbenoj
upotrebi.
STATUS: Aktivnost nije uspjesno realizovana

AKTIVNOST 8.13. Sprovodenje promotivinih kampanja medu nacionalnim manjinama radi
jacanja poverenja u policiju i podsticanja za prijavijivanje pripadnika nacionalnih manjina

na konkurs za osnovnu policijsku obuku.
POK.‘ KOHmtuupaHo, npema 0uHaMuuu 06f€l6/bu6‘al-ba KOHKYypca
Hocuoqu U NAPTHEPU:

u MuHuCI’I’lClDCI’I’l60 VHympauirbux nocjloea

KOMENTAR: Ne postoje podaci da se ova aktivnost realizovala u policijskim upravama
koje su nadlezne za teritoriju na kojoj nacionalne manjine Zive.
STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKA 8.13 U pogledu ove aktivnosti a u cilju vracanja povjerenja u policiju
neophodno je preduzeti mjere kojima ¢e nadleZni drzavni organi sankcionirati sve pripadnike
policije 1 drugih drzavnih organa koji su ucestvovali u vrSenju zlo¢ina i krSenju ljudskih prava
nad pripadnicima nacionalnih manjina.

AKTHBHOCT: 8.14. IIpomosucarwe npoghecuje noruyajya, MYIl-a u Lleumpa 3a ocHosHy
noauyujcky ooyky; ungopmucarne 0 0oyvyu, akmusnocmuma Llenmpa, yciosuma 3a npujem u
00]ja6/beHUM KOHKYDCUMA NYMEM UHMEPHem CIMPAanuye 1 OpYUImeeHux Mpexca.
POK: Koumunyupano
HocHogu U iAPTHEPU.:

»  Munucmapcmeo YHYmMpaureux nociosa

KOMENTAR: Da bi se ova aktivnost uspjesno realizovala neophodno je da se vrati povjerenje
pripadnika nacionalnih manjina u policiju kao je to navedeno u komentaru na aktivnost 8.13.
Aktivnost se nije realizovala u podrucjima u kojima je u sluzbenoj upotrebi bosanski, hrvatski
i rumunski jezik.

Nacionalna vijeca nisu partneri.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjeSno.

PREPORUKA 8.14 Kada je u pitanju ova aktivnost odnosno njena realizacija neophodno je
da Vlada i MUP donesu odgovarajuce akte kojima ¢e se obezbijediti uslovi za raspisivanje
konkursa za prijem pripadnika nacionalnih manjina u policiju u onom broju koji je adekvatan
njihovom uces¢u u ukupnom broju stanovnika na teritorijama u kojima je jezik nacionalne
manjine u sluzbenoj upotrebi.
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Na taj nacin ¢e se obezbjediti ostvarivanje prava nacionalnih manjina zajem¢enog Ustavom,
zakonom 1 potvrdenim medunarodnim dokumentima odnosno pravo na adekvatnu
zastupljenost u policiji 1 drugim drzavnim organima.

AKTHUBHOCT: 8.15. Opeanuzosarbe npomMomusHux mpuOuHa 3a_ 0CHOSHY NOJUYUJCKY 0OVKY
y cpedunama y Kojuma cy y eeliem 6pojy 3acmyns/beni npunaoHuyy HayuoOHAIHUX MArbUHa.
POK: Konmunyupano, 06a meceya npe pacnucusarba KOnKypca 3a oopeheny 11y
Hocuonu U lHAPTHEPU.

»  Munucmapcmeo YHympaurux nocioed

KOMENTAR: Nacionalna vijec¢a nisu partneri.
BNV nema informacije o realizaciji ove aktivnosti.

STATUS: Aktivnost nije realizovana uspjesno.

AKTHBHOCT: 8.16. [Ipomomusne paduonuye 3a_0CHOBHY NOJUYUJCKY 0OVKY VY Uumby bobe
npunpeme_NOmeHYUjaiHux Kanouoama 34 _Npujemuu_ucnum _(ncuxo-mecm, mecm._onuime
uHGoOpmUCanocmu u CpncKu jesux).
POK: Konmunyupano, nona 200une npe pacnucusaroa KOnkypca 3a oopeheny 11y
HocHuonu U IIAPTHEPU.

*  Munucmapcmeo YHYmMpaureux nocioséa.

KOMENTAR: Nacionalna vije¢a nisu partneri. BNV nema informacije o realizaciji ove
aktivnosti.
STATUS: Aktivnost nije realizovana

AKTHBHOCT: 8.17. Hacmasax akmusHoCmu Koje cy chposolene y oKkeupy npojekma
Toopuika eeliem ykbyuueary HAUUOHAIHUX MAFLUHA Y NOAUYUICKY cyvochy Penybauke
Cpouje.
POK: Koumunyupano
HocHuogqu 4 NAPTHEPU.:

»  Munucmapcmeo YHYmMpaureux nocioéa

KOMENTAR: Nacionalna vije¢a nisu partneri
STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHBHOCT: 8.19. Yacosu/kypcesu je3uxa HayUOHAIHUX MAbUHA KAO je3UKa CPeouHe ca
AKYECHMOM HA CLYHCOEHO] KOMYHUKAUUJU U3 CPeOuHa y Kojuma cy y eeliem bpojy 3acmynsoene
HAUUOHATIHE MAFbUHE.
POK: Koumunyupauno, y cknaoy ca udenmupuxosarnum nompebama
HocHuonu U lIAPTHEPU.:

*  Munucmapcmeo YHYmMpaurbux nociosd

KOMETAR: Nacionalna vije¢a nisu partneri.
STATUS: Aktivnost nije realizovana.
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IX NACIONALNA VIJECA NACIONALNIH MANJINA

AKTHBHOCT: 9.1. Ananuza HOpMamueHo2 oKeupa_Kojum_ce ypehyjy npasa_HayuoHaaHux
maruna y Penyonuyu Cpouju ca nocebrHum ocepmom Ha QUHAHCUJCKE ACNeKme 08UX NPONUCA
Ha c6a MpU HUB0A 61ACmU (DenyOIUYKU, NOKPAJUHCKU U JIOKAAHU).
POK: 1V keapman 2015 — I keapman 2016. 2codune
Hocuonu U HAPTHEPU.
*»  Munucmapcmeo HAONEHCHO 34 _NOCI08C OPHCABHE YNPABE U JOKAIHE
camoynpaese

KOMENTAR: Ova aktivnost je realizovana u vremenskom periodu kada AP nije usvojen od
strane Vlade.

Nacionalna vije¢a nisu partner.

U izvjestaju stoji da je aktivnost u potpunosti realizovana tako da ispada da je analiza sama po sebi
svrha a ne nalazi analize, zakljucci ili preporuke za poboljSanje statusa nacionalnih vijeéa
nacionalnih manjina i otklanjanja brojnih prepreka u njihovom funkcioniranju.

STATUS: Aktivnost nije realizovana uspjesno.

PREPORUKA: Uraditi usporednu, i kvalitativhu analizu normativnog okvira ukljucujuci i
bilateralne sporazume, sa posebnim osvrtom na finansijske aspekte na sva tri nivoa vlasti
(republicki, pokrajinski i lokalni).

AKTHBHOCT: 9.2. Odpoicasarse okpy2io2 Cmod_cd npeocmasHUUUMa_Ceux HAyUOHAIHUX
casema _HAYUOHANHUX MArUHA, 3AUHMEPECOSAHOM CIMPYYHOM jasHOwNY, KA0 U He8lIa0UHUM
op2anuzayujama, Ha kome hie ce pasmompumu.
- CNOPHA NUMArbd Y NPUMeHU 3aKOHA 0 HAYUOHAIHUM CABEMUMA HAYUOHAAHUX MAIbUHA
- dame npenopyke
- geza ca AII I 23 akmusnocm 3.8.1.29.
POK: 1V keapman 2015. 2cooune
HocHuolqu U lNAPTHEPHU:
»  Munucmapcmeo HAOJIEHCHO 34_NOCI06E_OPACACHE YNpase U JOKAIHE
camoynpaege

KOMENTAR: Za ovu aktivnost takoder je karakteristicno da je u izvjeStaju navedeno da je
realizovana prije nego je sam AP usvojen od Vlade.

Nacionalna vijeca nisu partner .

STATUS: Aktivnost nije realizovana u predvidenom roku.

AKTHUBHOCT: 9.3. Ocrnusarve myamupecopre paoue 2pyne y uu/mby uspaoe Ho8o2 3aKoHa o
HAUUOHAIHUM _CABECMUMA_HAUUOHAIHUX MAFUHA, Y CKIA0Y CA Pe3VImamumd _anaiuse, u V3
aKmueHo yuyeuthe HauuoHAIHUX Casema HayUOHAIHUX MAFbUHA.
-eeza ca AII I 23 mepa 3.8.1.30.
POK: 1V keapman 2015. cooune
HocHuonu U4 lIAPTHEPU.:

*  Munucmapcmeo HAOJIEHCHO 34 _NOCI08E _OPAHCASHE YNPAse U JOKAJHE

camoynpage
*»  Hayuouannu casemu HayUOHAIHUX MArbUHA
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KOMENTAR: Nacionalna vije¢a su partner.
U Izvjestaju stoji da je aktivnost u potpunosti realizovana.
STATUS: Aktivnost nije realizovana

AKTHBHOCT: 9.6. Jonowere Ypeobe xojum he ypedumu nocmynax _pacnooeie
dunancujckux cpeocmasa uz byuemckoe houda (unan 119. 3axona o HayuonaIHuM casemuma
HAUUOHAJIHUX MAFbUHA).
POK: I keapman 2016. cooune
HocHuonu U NAPTHEPU:

*  Munucmapcmeo HaOAeHCHO 34 NOCA08E OPAHCABHE YIPABE

KOMENTAR BNV Ova aktivnost nije propisana niti sprovedena na nacin kako to odgovara
potrebama nacionalnih manjina radi unapredenja njihovog polozaja, ocuvanja tradicije, identiteta 1
posebnosti.

- Nacionalna vije¢a nisu partner

U Izvjestaju stoji da je aktivnost u potpunosti realizovana.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKA 9.6:
- Neophodno je uspostaviti budzetski fond kao posebno pravno lice te u tu svrhu donijeti
odgovarajuce propise najkasnije do II kvartala 2017. godine.

AKTHBHOCT: 9.7. Obe3behusare nompebnux punancujckux cpeocmea 3a byuwemcku gpono
3a Hayuonanne maroune (unan 119. 3akona 0 HAYUOHAIHUM CABEMUMA HAUUOHATIHUX MATLUHA)
30_NpocPAMCKe _aKmueHOCMU, NPOojeKme HAUUOHAIHUX MAFUHA_U_OP2AHUZAUU]A_YUBUTIHO2
OpYUImea Koju ce base numarsumda HAYUOHAIHUX MAbUHA.
Pacnooena cpedcmasa uz Byuemckoe honda 3a HAUUOHAHE MAFbURE Y CKAA0Y Cd
N003aKOHCKUM aKkmom u3 mepe 9.6.
POK: Iloues 00 I keapmana 2016. 2cooune
HocHuogu U NAPTHEPU.:

=  Brada PC

*»  Munucmapcmeo Ha0AeHCHO 34 NOCA08E OPAHCABHE YIPABE

KOMENTAR BNV: 1-2: Finansijska sredstva predvidena budZetskim fondom za nacionalne
manjine u iznosu od 1.800.000,00 dinara nisu u srazmjeri sa zakonom propisanim obavezama
Fonda u pogledu finansiranja projekata od znacaja za nacionalne manjine.

Za djelimi¢no ispunjenje svojih zakonom propisanih obaveza potrebno je mnogostruko vise
sredstava i ne manje od 0,05 % poreskih prihoda budzeta Republike Srbije.

STATUS: U Izvjestaju stoji da je aktivnost djelimi¢no realizovana.

PREPORUKA: Budzetski fond za nacionalne manjine mora biti posebno pravno lice sa
raspolagaju¢im sredstvima u iznosu od 0,05 % poreskih prihoda budzeta Republike Srbije koja ¢e
se koristiti za finansiranja i sufinansiranja projekata nacionalnih manjina u oblastima obrazovanja,
kulture, informisanja, sluzbene upotrebe jezika i pisma, kao i u drugim oblastima od znacaja za
unapredenje polozaja nacionalnih manjina, o¢uvanja tradicije, identiteta i posebnosti nacionalnih
manjina, a sve u cilju njihovog opsteg razvoja.

Nacionalna vije¢a nacionalnih manjina moraju imati pravo na dobijanje sredstava iz navedenog
fonda.
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AKTHBHOCT: 9.8. I[Ipycarve noopuike HAQUUOHAIHUM CABCMUMA_HAYUOHAIHUX MArbUHA Y
DPeanu3ayuju ruxo8ux HA0JIeHCHOCMU, KDO3.
- obyke 3a HCHM o wmexanusmuma 34 3quimumy 00 _ OUCKPpUMUHAYUJe, O
AHMUOUCKDUMUHAYUOHOM _3AKOHOOABCMEY U0 NPEeno3HaAsarby 6pcma_OUCKPDUMUHAUU]E U
OCHOB84A 34 OUCKDUMUHAYU]Y,
- jayarbe Ynpas/badykux Kanayumema u cnocobrnocmu 3a gunancujcko useewmasaroe HCHM.
- seza ca AII I 23 akmusnocm 3.8.1.35.
POK: 3a akmusnocmu koje ce punancupajy usz oyuema — KOHMuHYyUpaHo
IPA 2013 (Teunune npojexam: 2015-2017).

HOCHOLIU U ITAPTHEPU:

»  Kanyenapuja 3a ,by0CKa U MarUHCKd Npasad

=  Hayuonannu cagemu HQUUOHAIHUX MAFUHA

KOMENTAR: Nema dovoljno kvantitativnih i kvalitativnih pokazatelja o planu obuke o broju
ucesnika, kvalifikacijama predavaca duzini trajanja programa obuke.

- Aktivnost je realizovana u pogledu ja¢anja sposobnosti za finansijsko izvjeStavanje i planiranje.
U okviru ove aktivnosti nisu poduzete odgovaraju¢e mjere kojima bi se pruzila podrSka u
ostvarivanju prava i1 nadleznosti nacionalnih vije¢a nacionalnih manjina.

- Nacionalna vije¢a su partner, medutim nemaju potreban uvid u planove i ne uéestvuju u kreiranju
programa obuke.

STATUS: U izvjesStaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

AKTHBHOCT: 9.9. Obnosumu pao Casema 30 HAUUOHAIHE Marbune, y Yuju pad he oumu
VK/BYYEHU NPeOCMASHUYU CEUX HAUUOHAIHUX MAFbUHA, d Y UU/BY eQUKACHO2 0CMEapusarba
npasa HAQUUOHAIHUX MAFbUHA.
- 6eza ca Al III" 23 mepa 3.8.1.36.
POK: 3a 0bnosy pada — Il keapman 2015. cooune
30 pedosHe cacmanke — KOHMUHYUPAHo
HocHuogu U NAPTHEPU.:
=  Braoa

KOMENTAR BNV-12 : Savjet Republike Srbije za nacionalne manjine je odlukom Vlade
promijenio svoju strukturu, te njima vise ne predsjedava predsjednik Vlade ¢ime je jo$ jednom
potvrdena namjera Vlade da pitanje polozaja i ostvarivanja prava nacionalnih manjina nece biti u
fokusu njenog interesovanja ni bude prioritetno pitanje u njenom radu.

Nacionalna vijeca nisu partner .

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

PREPORUKA 9.9: - Neophodno je da se Uredba Vlade o osnivanju Savjeta Republike Srbije za
nacionalne manjine iz 2009. godine uvede u Zakon o zastiti prava i sloboda ncionalnih manjina.

AKTHBHOCT: 9.10. Omocyhumu nyny umniemenmayujy 3aKoHa 0 J0KAAHO] CAMOVAPABU Y
6€3U_CA_OCHUBAIbEM casema 3ad_MehVHAUUOHATIHE 00OHOCE V C8UM HAUUOHAHO MEUl08UMUM
ONUMUHAMA Y CKAA0Y Cd 3aKOHOM.

Cnposecmu nadzop Hao cnposoherem 3akona 0 10KAIHO] CAMOYNPABU Y 080M NO21e0Y, KPO3
U38eUIMaAsarbe 0 YCHOCMAas/barby CA6ema 30 MyIMu-emHuYKux 00Hocd.

29



6e3a_ca akmusHocmu 4.6.2, nocebue mepe Koje ce 00HOCe HA YePOUCEHe 2PYNe HAYUOHAAHUX
Mmarvuna, Axuuonoe naana 3a_cnposoherwe Cmpameuje 3a_NpeseHyujy U _3aumumy 00
ouckpumunayuje 3a 2014-2018.

eeza ca Al III" 23 akmusnocm 3.8.1.23.

POK: Konmunyupano

Hocuonu U HAPTHEPU.

Munucmapcmeo HaAO0NEeHCHO 34 NOCA08E JIOKAIHE CAMOYNPABE

Jeounuye noxanne camoynpase

KOMENTAR BNV: Nacionalna vije¢a nisu partneri.
STATUS: Aktivnost nije realizovana.

X EKONOMSKI POLOZAJ PRIPADNIKA MANJINSKIH
ZAJEDNICA

AKTUBHOCT: 10.1. Jauare exonomMcKko2 noaioicaja pOMCKe HAyUOHAIHe MArbURE KPO3
NnyHy npumeny Axkyuonoe naaua 3a cnposolerve nose Cmpamezuje 3a COYUjaiHo YK/byyusarne
Poma u Pomxurea v Penyonuyu Cpbuju 3a nepuod 2016 — 2025 codune.
POK: Konmunyupano, noues 00 yceajaroa Axyuonoe niana
HocHuolnu A IIAPTHEPU.
= Cybjekmu HaOReHCHU N0 AKYUOHOM NAAHY
=  Casem_3a_yHnanpeherwe nonodicaja Poma u cnposohemwe ekxaode
yK/pyUUsarea Pomwa
= Jlorumuuku HUEO Koopounayuje — nomnpeodceOnux Brade u munucmap
epahesunapcmsa, caobpahaja u ungpacmpyxkmype

KOMENTAR: Veza sa Strategijom za socijalno ukljuc¢ivanje Roma i Romkinja za jacanje
ekonomskog polozaja Roma i Romkinja donosenjem posobnog Akcionog plana za period
2016-2025. godnine je uradena prije i potpuno je nelogicno da ni do danas nije
donijeteAkcioni plana za ovu Strategiju te da Nacionalno vijeCe Roma nije partner u ovoj
aktivnosti.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

AKTHUBHOCT: 10.2. ExonoMcKu onopasax u pa3zeoj HepazsujeHux pecuona Koju cy
MpPAOUUUOHATIHO HACMAIbEHU HAYUOHATHUM Marbunama (ucmoyuna Cpbuja, onwmune
Ilpeweso, byjanosay u Medseha), kpos:
- onopasak npedyszeha Koja cy buna Hocunay pa3eoja 08ux pecuond,
- HOOPUIKA MATUM U CPEOIbUM npedyzehiuma, npedy3emHuyuma u 3a0py2ama,
- npusiayerbe uHeeCcCmuyuja.
POK: Koumunyupano
HocHuonu U4 lIAPTHEPU.:
*  Munucmapcmeo HAOIEHCHO 3d NOCI08E NPUSPeoe
= Koopounayuono meno 3a onwumune Ilpeweso, byjanosay u Medseha

KOMENTAR: Sve nabrojane aktivnosti odnose se na ranije planove i programe, ukljucujuci
konferencije i pomenute uredbe ¢iji krajnji cilj nije usmjeren na unapredenje ekonomskog
polozaja manjinskih zajednica, ukljucujuci i projekte koje implementira Koordinaciono tijelo
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za opstine Presevo, Bujanovac i Medveda u PreSevskoj dolini gdje tradicionalno zive
Albanci.

Osim toga , nema kvalitiativnih indikatora o provedenim aktivnostima.

U Izvjestaju se navodi se 10 programa koji su namijenjeni ekonosmkom jacanju juzne i
istocne Srbije gdje se nalaze i opstine u kojima tradicionalno zive nacionalne manjine,
medutim to se odnosi samo na 3 programa su namijeijenjema opsStinama u kojima zive
manjine, u konkretnom slucaju gdje tradicionalno zive Albanci i to:

1. Donatorski evropski razvojni program PROGRES 2016 - oblast razvoja
poduzetnistva 1 konkurentsnot koji proveden u opStinama PreSevo Bujanovac i
Medveda kojim je 17 preduzetnika mikro preduzeéa dobilo opremu unaprijedi
poslovanje i1 zaposli viSe radnika 1

2. Donatorski evropski  program PROGRES u partnerstvu sa NALED-om i
Ministarstvom gradevinarstva, saobracaja 1 infrastrukture nabavka IT opreme
opstinama PreSeveske Doline za poboljSanje uslova za primjenu Zakona o izgradnji
unoSenjem planskih dokumenta u centralni Registar.

3. Program sluzbe Koordinacionog centra za ekonomski oporavaku opstine Preseveo,
Bujanovac i Medveda koji nema kvalitativnih indikatora za 2016, navodi se samo
ukupna suma.

Program sufinansiranja poslovne infrstrukture 2016., odnosi Se na vise opstina a samo je
jedna opstina sa manjinskim stanovni$tvom — opstina Dinitrovgrad gdje tradicionalno zive
Bugari: Ovaj Program je Uredbom Vlade dodijelio sredstva za ukuno 32 projekta od cega
svega 7 dodijeljeno je opstinama juzne i isto¢ne Srbije i to: Bela Palanka, Vranje,
Vlasotince, Kursumlija, Ni§, Smederevo gdje zivi aposlutno vecinsko srpsko stanovnistvo.

Svi ostali programi koji se navode u IzvjeStaju su su hamijeneni razvoju Sire ili uze oblasti
od teritorija u kojim tradiconalno Zive manjine i to:

1. Program za podrsku razvoja poslovnih zona u podruéju juzne i istocne Srbije -
realizovani su projekti samo u jednoj opstini gdje zive albanska nacionalna mnanjuna
u PreSevu a realizovan je u Aleksincu, Babusnici, Beloj Palanci, Vranju, Vladi¢inom
Hanu, Vlasotincu, KnjaZevcu NiSu, PreSevu, Smederevu i Surdulici. Program podrske
realizaciji mera regionalnog i lokalnog znacaja 2015. podrzalo je 6 jedinica lokalne
samouprave u juznoj i isto¢noj Srbiji Vlasotince, Vranje, Golubac, Kladovo, Nis,
Smederevo.

2. Program ,,Godina preduzetnisStva“ ne navodi podatke o opStinama medu kojima nema
zakljucenih ugovora sa teritorija opStina gdje Zivi albanska manjina. Kako se navodi u
IzvjeStaju radi se o programu podsticanja razvoja poduzetniStva koje dodjeljuje
Ministarsvo privrede i Fond za razvoj Republike Srbije (kombinacija kredita i
bespovratnih sredstava u Cijem izvjeStju o realizaciji stoji da je do sada zakljuCeno
100 ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava u ukupnoj vrijendosti od 70.570.268,44
dinara, medu kojima nema ugovora koji su zakljueni sa privrednim subjektima sa
sjediStem na teritoriji opstina Bujanovac, Presevo i Medveda.

3. Program ,Standardni set usluga za mikro, mala preduzeca i preduzetnike* 2016.
obezbjeduje nefinansijsku podrsku obuhvata organizaciju promotivnih aktivnosti,
obuke, savjetodavne usluge i mentoring. Ni jedan sat nije posvecen opStinama sa
manjinskim stanovnistvom.
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4, Akcionim planom je ignorsinano unapredenje ekonomskog polozaja BoSnjaka (u
opStinama u SandZaku gdje tradicionalno zive Bo$njaci koje spadaju u najnerazvijenije
opiStine_u_Srbiji_sa _ stopom nezapoSljenosti koja dostize 60% opStine sa vrlo
nerazvijenom infrastrukturom).

Nacionalna vijeca nisu partner.

STATUS: Aktivnost nije realizovana

PREPORUKA: lIzraditi socio-ekonomsku analizu podrucja gdje tradicionalno Zive
nacionalne manjine, ukljucujuci i Sandzak

Definisati mjerljive indikatore za pracenje ekonomskog razvoja, prema UNDP-Indeksu
ljudskog razvoja, ukljucujuéi i Sandzak

Izraditi strategiju odrzivoga razvoja podrucja gdje tradicionalno zive nacionalne manjine,
ukljucujuéi 1 SandZak.

Izraditi posebne mjere i programe za ekonomsko osnazivanje i pomo¢ nerazvijenim
opStinama gdje tradicionalno zive nacionalnalne manjine ukljucujuéi i opStine Sandzaka gdje
tradicionalno zive Bo$njaci.

AKTUBHOCT: 10.3. llpusrauere unsecmuyuja y onuimunama Koje cy cepcmaune y Il u IV
2DYNY NO paseujeHocmu y Ckaaoy ca 3aKOHOM O Pe2UOHAAHOM PA360jY.
POK: Koumunyupano
CTATYC: Axmusnocm ce ycnewno peaiusyje.
HocHuonqu u lNAPTHEPU :
»  Pazsojra acenyuja Cpbduje
= [Ipuspeona xomopa Cpbuje
= Jeounuye 10KAIHE CAMOYNPABE
* AlIB
= PecuoHanine npuspeone Komope

KOMENTAR:

Navedene aktivnosti nisu direktno vezane za streteski cilj 1 ne doprinose unaprjedenju
ekonomskog polozaja pripadnika nacionalnih manjina. Nastavlja se sa ignorisanjem
nerazvijenih opstina u kojma tradicionalno Zive manjine i opravdava se status quo. U
prilog tome govori i ¢injenica da se U Izvjestaju na dva mjesta navodi ista konstatacija da se
uzima u obzir razvijenost op$tina, a ne etnicka pripadnost, prvo, kada govori o podjeli
jedinica lokalne samouprave po stepenu razvijenost,i drugo, kada se govori o privlacenju
investicija koja glasi:

,,DUTHO je HallOMeHYTH ciesiehe YnibeHUIe: - M0JIeNa jeAMHUIIA JIOKAJTHE cCaMOyTIpaBe
IpeMa CTeneHy pa3BUjeHOCTH (Ha OCHOBY Ypende o yTBphuBamy JeJUHCTBEHE JIUCTE
Pa3BUjEHOCTH PETMOHA U jJeMHHULIA JIOKaJIHE camoytpase 3a 2014. ronuny) y Kopenanuju je
ca eKOHOMCKOM pa3BujeHoIlhy oapeleHor moapydja, a He ca ETHUIKOM IpHUHaaHoIIny.
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Tekst Izvjestaja je opterecen je aktivnostima koje su realizovane u okviru drugih programa, a
koji koji nisu u skladu sa pomenutom Uredbom pa se ne bi trebali koristitit kao aktivnosti
za ostvarivanje postavljenog cilja AP za ostvarivanje prava nacionalnih manjina.

Tome u prilog govori i formulacijija koja se navodi u Izvjestju kada se govori davanju
povoljnosti investitorima da ulazu u nerazvijena podrucja i zaposljavanja koje admistrira
Agencija, koja glasi:

» ... BPIIH C€ Ha OCHOBY JIOCTYITHE PaJ{HE CHAre M y CKJIaJy ca TPXKHIITHUM YCIOBHMA, a HE
IpeMa eTHUYKO] MPUNAJHOCTH. Y BE3U Ca HaBeICHUM, ATEHIM]a HE IMOCEeyje MEXaHU3Me
nomohy Kojux Ou MorJIa Ja KOJ MHBECTHTOPA HHCUCTHPA Ha 3al0NbaBamby MPHUITaTHHKA
onpeheHnX eTHUYKUX rpyma. Y Te CBpXe OHA MpeAy3uMa CBE aKTUBHOCTH, Y OKBHPY CBOje
HaJJIC)KHOCTH, KaKo OW MOTEHIM]jaTHE MHBECTUTOPE NMPUBYKJIA Y HAJHEPA3BU]CHU]E jEAMHUIIE
JIOKaJIHE caMOyIIpaBe, y KOojuMa ce Hajla3e MPUIaHUIN HAIIMOHATHIX MambUuHA KOJU CY Y
MOCEOHO TEUIKOM JPYIITBEHO-€KOHOMCKOM ITOJIOKA]y™.

Pored toga, kada se govori o ve¢ postoje¢im programima i projektima koje realizuje Sluzba
Koordinacionog centra u opstinama Presevo, Bujanovac i Medveda nema kvalitativnih
indikatora da bi se moglo pratiti ostvarivanje cilja tj. unapredenje ekonomskog u konkretnom
slu¢aju polozaja albanske nacionalne manjine.

Takoder, aktivnost Razvojne agencije Srbije na organizaciji investicone konferencije nije
usmjerena na prezantaciju potencijala opstina gdje tradicionalno Zive Bosnjaci, iako su
predstavljene dvije opstine Sandzaka, izostavljene su opStine Nova Varos, Tutin, Sjenica i
Novi Pazar koje obiluju istim potecijalima za pomenutu granu industrije.

Nacionalna vijeca nisu partner.
U IzvjSetaju stoji da se aktivnost uspjesno provodi.
STATUS: Ativnost se ne provodi.

PREPORUKA: Izraditi socio-ekonomsku analizu podruéja gdje tradicionalno zive
nacionalne manjine, ukljuc¢ujuc¢i 1 Sandzak.

Definisati mjerljive indikatore za pracenje ekonosmkog razvoja, prema UNDP-Indeksu
ljudskog razvoja, ukljucujuci i Sandzak.

Izraditi strategiju odrzivoga razvoja podrucja gdje tradicionalno zive nacionalne manjine,
uklju€ujuéi 1 Sandzak.

AKTUBHOCT: 10.4. Vuanpeherwe 3anouibusocmu _u__NoOCMUUAILE _3aN0ULbABANA
HE3aNOCNeHUX NPUNAOHUKA HAYUOHAAHUX MAFbUHA, NPEesacx00HO U3 Kame2opuje meice
3aNOUbUBUX, CNPOsOherbem Mepa aKmusHe NOAUMUKE 3aN0U/bABAIbA.
POK: Koumunyupano
HocHuonu U lIAPTHEPU.:
*»  Hayuonanna ciysxcoa 3a 3anou/basaroe
»  Munucmapcmeo 3a pao, 3anouLbasarbe, DOpPayKa U COYUjaIHa NUMAared
»  [lokpajuncku __cexpemapujam__3d___npuspeody,  3anoul/basarbe U
PABHONPABHOCH NOA08A
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= JeouHnuye 10KaIHe camoynpase
»  Coyujannu napmuepu
»  Hayuonainu cagemiu HAUUOHAIHUX MAFOUHA

KOMENTAR: U izvjestaju nema preciznih podataka o svim manjinama. Nema komparativnih
pokazatelja o napretku u odnosu na prethodni period implementacije AP, a o mjerama aktivne
politike zaposljavanja Bosnjaka nema ni jedne rijeci.

Nacionalna vije¢a su partneri.

PREPORUKE: Uvrstiti podatke o zapos$ljavanaju  BosSnjaka u Sandzaku gdje stopa
nezaposlenosti prelazi 60%.

STATUS: Aktivnost se ne relizuje uspjesno.

AKTHUBHOCT: 10.5. [locnewusarpe uneecmuyuja u3 Mamu4Hux 3ema/bd HAyUOHAIHUX
MArbUHAa KOJjU dicene 0d yioice y Cpeoune y KOjuma Jcuee npunaoruy HayuoHaIHe Marbune,
ca yumem 0a ce noseha npoyenam 3an0CieHoCmu HAUUOHAIHE MAFbUHE.
POK: Koumunyupano
HocHuolnqu U lNAPTHEPHU :

= [Ipuspeona xomopa Cpouje

= Jeounuye 10KaIHe CAMOYNPABE

* AlIB

= PecuoHanine npuspeone Komope

»  Hayuouannu cagemu HAYUOHAIHUX MAbUHA

KOMENTAR: U Izvjestaju nema ni jedne aktivnosti u vezi pospjesivanja investicija u
sredinama gdje zive pripadinici nacionalnih manjina.

Nacionalni savjeti nisu bili uklju¢eni ove aktivnosti.

STATUS: Aktivnost se ne realizuje uspjesno.

Xl MEDUNARODNA SARADNJA

AKTUBHOCT: 11.1. Hacmasax mehynapoone capadrwe nocebHo y pecuomny, 0OHOCHO Ha
noopyyjy ousuie COPJ u jyeoucmoune Eepone, kpo3.
- 3aK/bYHUBAILE U CNPOB8ONerbe OUNAmMepanHux u MyTmulamepaiHux 00KYMeHama y 00OHOCY Had
nUMared 00 3HAYAJA_ 30 PEe2UOH _UAU _0OHOCe uUsmehy Opacasa, Kao wimo je 3aumumda U
0CMBAPUBATILE NPABA MATLUHCKUX 30jeOHUUA;
- 00108y pada nocmojehux OuIAMeparHux KOMUCUia 30 HAYUOHAIHE MArbUHE.
POK: Konumunyupano
HocHogu U riAPTHEPU.:

*  Munucmapcmeo cno/mHUx NOCi08d

= Pecopna MunHucmapcmea

KOMENTAR: Ne postoji ni jedan sporazum koji pominje saradnju Bosnjaka iz Srbije sa
BosSnjacima iz bivSih Republika SFRJ iako su sa tim drzavama potpisani bilateralni ili
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medudrzavni sporazumi.

Nema preciznih podataka o nastavku saradnje, realizaciji sporazuma, stepenu unapredenja
prava nacionalnih manjina.

Nacionalna vijeca nisu partneri.

STATUS: Aktivnost nije realizovana

PREPORUKA: Izvrsiti reviziju i dopune postojecih bilateralnih i multilateralnih sporazuma
o prekograni¢noj saradnji u konsultacijama sa nacionalnim vije¢ima nacionalnih manjina,
ukljucujuci BoSnjacko nacionalno vijece

AKTUBHQOCT: 11.3. Opeanuzosarbe paduonuya/Kongepenyuja noceehenux numarouma oo
3HAYaja 3a_00HOce uzmehy Opacasa y pecuony, Kao uimo je cyouasarse cda npoutiowhy, u
NUMAaree 3ajeOHUYKUX npodiema ca KOjuma ce cyoyasajy npunaoiuyyu pomcke, ecunhancke u
AUIKATIUJCKE 3a]eOHUYe Y YUMABOM DEUOH)Y.
HocHogu U iAPTHEPU.:

= Opeanuzayuje yusuaHo2 Opyuimed

= Pecopua munucmapcmea

KOMENTAR: Nacionalna vije¢a nisu partneri. Nacionalna vije¢a nisu pozvana da daju svoje
komentare na Treéi periodi¢ni izvjeStaj o primjeni Medunarodnog pakta o gradanskim i
politi¢kim pravima.

STATUS: Aktivnost nije realizovana

PREPORUKA: Nacionalna vijeca treba ukljuciti da daju svoje komentare na medunarodne
izvjestaje.

AKTHUBHOCT: 11.6. Ilosehamu ceecm o mocyhnocmuma U 0 8ANCHOCHU NPEKOSDAHUYHE
capaome jeQuHuYa J0KAIHe CaMoynpase.
POK: Konmunyupano
HocHuonu U liAPTHEPU.
*  Munucmapcmeo HAOJNEHCHO 34 _NOCN08E _OPAHCABHE YNpAse U JOKAHE
camoynpaese
=  Kanyenapuja 3a eeponcke urnmezpayuje

KOMENTAR: U Izvjestaju nema ni jednog projekta koji se odnosi na opstine u kojma
tradioconalno zive BoSnjaci. Ni u jednom od pomenutih programa nisu ukljucene
prekograni¢ne opsStine gdje tradicionalno Zive BoSnjaci u Srbiji, Crnoj Gori i Bosni i
Hercegovini.

Nacionalna vije¢a nacionalnih manjina nisu partneri.

U Izvjestaju stoji da se aktivnost uspjesno realizuje.

STATUS: Aktivnost nije realizovana.

PREPORUKE: Izvrsiti reviziju i dopune postoje¢i programa i bilateralni sporazuma u
saradnji sa nacionalnim savjetima nacionalnih manjina ukljucujuéi i BoSnjacko nacionalno
vijece

U sporazume ukljuciti opStine Sandzaka gdje tradicionalno Zive Bosnjaci.
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